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“Te'vilii Miiskili’l-Kur’an” adli eserinden cevirisi yapilan bu béliimde Ibn
Kuteybe, Arapganin diger dillerden farkli oldugunu ve bazi {istiin vasiflarinin
bulundugunu sdyler. Bu sebeple Kur'an-1 Kerim'in hi¢bir dile tam olarak terciime
edilmesinin miimkiin olmadigim1 vurgular. Kur’an’a kusur isnat edenlerin
miitesabih ayetleri yanlis yorumlayarak tahrif eden kimseler oldugunu; bunlarin
tezlerini ispat igin getirdikleri asilsiz delillerle bazi cahil insanlart siipheye
diislirdiiklerini belirtir. S6z konusu iddialar yiiziinden problemli gibi goéziiken
ayetleri yorumlayarak itirazlarin yersiz oldugunu ispat etmek maksadiyla bu kitab1
telif ettigini kaydeder. Akabinde kiraat farkliliklarina ve Kur’an’da lahn
bulunduguna dair iddialara cevap verir.

Anahtar Kelimeler: Kur’an Ilimleri, ibn Kuteybe, Te’vilii Miiskili’l-Kur’an,
Kiraat, Lahn.

ABSTRACT

In this part, which was translated from his work "Te'vili Miiskili'l-
Kur'an", 1bn Kutaybe says that Arabic is different from other languages and has
some superior qualities. For this reason, he emphasizes that it is not possible to
fully translate the Qur'an into any language. Those who attribute faults to the
Qur'an are those who misinterpret mutashabih verses and falsify them; states that
they made some ignorant people doubtful with the groundless evidence they
brought to prove their thesis. He states that he has compiled this book in order to
prove that the objections are unfounded by interpreting the verses that seem
problematic due to the allegations in question. Subsequently, he answers the
differences in recitation and the claims that there is a lahn in the Qur'an.

Keywords: Qur'anic Sciences, Ibn Qutayba, Ta'vilii Mushkili'l-Qur'an, Recitation,
Lahn.

* Bu geviri makalede bilimsel arastirma ve yayin etigi ilkelerine uyulmustur. / In this translation article, the principles of
scientific research and publication ethics were followed.
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GIRiS

Allah Kur'an-1 Kerim'de, gonderdigi peygamberlerin davasini tasdik etmek icin onlara
zamanlarinda meshur olan cinsten mucizeler bahsetmistir.! Hz. Peygamberden (s) dnceki
peygamberler, mahdut bir zaman diliminde belli bir kavme gonderildikleri igin onlara hissi
mucizeler kafi geliyordu. Hz. Peygamber’in (s) risaleti, kiyamete kadar devam edecek evrensel
bir mesaj oldugu i¢in ona her asirda gegerli olan bir mucize verilmesi ilahi hikmetin
muktezasidir. Oyleyse ona verilecek en biiyiik mucize hayatiyla mukayyet olan maddi mucize
olmamalidir. Iste bu nedenle Hz. Peygamber’e (s) diger peygamberlere verilen maddi mucizeler
kabilinden pek ¢ok mucizenin yani sira Kur'an-1 Kerim gibi her asirda insanlara meydan okuyan
manevi ve ebedi bir mucize ihsan edilmistir.

Kur'an-1 Kerim, niizuliinden itibaren kendisinin Allah kelami oldugunu kabul
etmeyenlere meydan okumus, en son noktada onlardan bir surenin benzerini getirmelerini
istemistir.2 Kur’an’m ilk muhatab1 olan Araplar, belagatin zirvesinde idiler. Buna ragmen onlar,
Kur'an-1 Kerim'in bu meydan okumasi karsisinda acze diismiis; onunla bu sahada miicadele
edemeyeceklerini anlayinca ve baska careleri kalmayinca Miisliimanlarla savasmay1 tek cikar
yol olarak goérmiislerdir.

Kur'an-1 Kerim bircok ydnden mucizedir.> Onun en 6nemli i’caz yonii belagat ve
fesahatidir. Diger bir i’caz yonii, nazmindaki belagatin yani1 sira manalarindaki zenginliktir. Az
lafizlarla ifade edilen bu engin manalari ¢esitlendiren bir diger unsur da bazi ayetlerde mevcut
olan farkli kiraatlerdir. Cevirisini yaptigimiz bu kisimda ibn Kuteybe, Arapganin iistiin
ozelliklerinden soz ettigi kisa bir giristen sonra kiraat farkliliklarina dair itirazlara ve Kur’an’da
lahn bulundugu iddialarina cevap vermektedir.

Simdi terciimede esas aldigimiz Sa’d b. Necdet Omer nesrinden 39-83. sayfalarin
cevirisine gegiyoruz.

ARAPLARIN BAZI USTUN VASIFLARI

Bu vasiflari, Allah’in sadece onlara tahsis ettigi giizel konusma yetenegi, isabetli goriis
kabiliyeti, ifade ve mecaz1 genis bir alanda kullanma melekesi diye 6zetleyebiliriz.

Kur’an’1n istlinliiglinii ancak nazar1 keskin, ilmi engin, Arap dilini anlama yollarina ve
uslup cesitlerine vakif, Allah’in Arapcaya tahsis ettigi diger dillerde bulunmayan vasiflara
hakim olan biri bilebilir. Zira Allah giizel konusma yetenegi, isabetli goriis kabiliyeti, ifade ve

! Kur’an-1 Kerim’de zikredilen meshur mucizelerin bazilarini sdyle siralayabiliriz: Hz. Salih’in kayadan cikarilan
devesi (A’raf 7/73; Hid 11/64; Suw’ard 26/155; Sems 91/13), Hz. Ibrahim’i atesin yakmamasi (Enbiya 21/69); Hz.
Miisa’nin asasinin yilana doniismesi ve koynuna koyup ¢ikardigi elinin parlak bir 151k vermesi (el-A‘raf 7/107-
108, 117-122; Taha 20/19-22, 67-70); Hz. Isa’nin kusa benzer bir sekil verdigi camura iiflemesiyle canli kus
olmasi, Allah’n izniyle 6liileri diriltmesi, dogustan kor olanlara ve alaca hastaligina yakalananlara Allah’1n izniyle
sifa vermesi (Al-i imran 3/49; el-Maide 5/110).

2 Bakara 2/23.

3 Kur’an-1 Kerim’in i’caz yonleri hakkinda daha fazla bilgi i¢in bkz. Bakillani, Eb(i Bekr Muhammed b. et-Tayyib,
[‘cdzu’l-Kur’an (Beyrut: Alemii’]-Kiitiib, 1408/1988), 31-69; Zerkesi, Ebi Abdillah Bedriiddin Muhammed b.
Abdillah, el-Burhdn fi ulimi’l-Kur’an, nsr. Muhammed Ebii’l-Fazl Ibrahim (Beyrut: Daru ihyai’l-Kiitiibi’l-
Avrabiyye, 1376/1957), 2/90-124; SiiyGti, Abdurrahman b. Ebi Bekr Celaliiddin es-Siiyati, el-itkan fi uliimi’l-
Kur’an, ngr. Muhammed Ebii’l-Fazl ibrahim (Kahire: el-Hey’etii’l-Misriyye el-Amme 1i’1-Kitab, 1394/1974),
4/3-44.
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mecazi genis bir alanda kullanma melekesinden 06zel olarak Araplara bahsettigi kadar
yeryiiziinde baska hi¢bir millete bahsetmemistir. Ciinkii Allah, bu ihsaniyla Allah Resilii’niin
(s) faziletini ortaya ¢ikarmay1 ve onun Kur’an’la kendi niibiivvetine delil getirmesini irade etti.
Peygamberlerden her birine gonderildigi zamanda meshur olan seylerden birer mucize verdigi
gibi ona da mucize olarak Kur’an’1 indirdi.

Hz. Musa’nin zamaninda sihir revagta oldugu i¢in ona denizin yarilmasi, elini koynuna
koyup cikardiginda nur sagmasi, asasinin yilana doniismesi, Tih sahrasinda asasini tasa
vurdugunda tastan tatl su ¢ikmasi ve bunlara benzer diger bazi mucizeler verilmisti.

Hz. Isa’nin zamaninda Tip revacta oldugu igin ona Allah’m izniyle &liileri diriltmesi,
camurdan yaptig1 kusa iifleyince canli kus olmasi, dogustan kor olanlara ve sedef hastalarina
sifa vermesi ve bunlara benzer diger baz1 mucizeler verilmisti.

Hz. Muhammed’in (s) zamaninda belagat revacta oldugu i¢in diger baz1 mucizelerinin
yant sira ona en biiyiilk mucize olarak “De ki: Ant olsun, insanlar ve cinler bu Kur’an’in bir
benzerini getirmek iizere toplansalar ve birbirlerine de destek olsalar, yine onun benzerini
getiremezler.” (Isra 17/88) ayetinde ifade edildigi gibi [belagati ile biitiin insanlara meydan
okuyan] Kur’an-1 Kerim verilmistir.

Arap bir hatip nikah, hamale,* savasa veya barisa tesvik ya da bunlara benzer herhangi
bir konuda irticalen s6z sOyledigi zaman soziinii tek bir iislup ile ifade etmez; aksine farkl
bir¢ok Uslup kullanmayi tercih ederdi. (s. 40) Mesela soziinii bazen muhatab1 yormamak i¢in
Ozetleyerek kisaca ifade eder; bazen meramini muhataba iyice anlatmak i¢in [en ince detaylari
da zikretmek suretiyle] uzatir; bazen [muhatabin zihnine iyice yerlestirmek icin] tekrarlayarak
vurgu yapar; dinleyenlerin ¢ogu anlamasin diye bazen soziiniin baz1 manalarimi gizler; bazi
zamanlarda s6ziiniin bir kistm manalarin1 yabancilar da anlasin diye izah etme yolunu secer;
kastettigi manalarin bazisini igaret, bazisini kinaye yoluyla ifade eder. Onun soziine gosterdigi
0zen, i¢inde bulundugu duruma, merasimin kiymetine, [dinleyen] toplulugun ¢okluguna ve
s0zlin s0ylendigi ortamin vakaria gore degisir. Hatip s6ziiniin tamamini ne son derece siislii
bir iislupla ne de ¢ok sade bir tarzda ifade eder. Aksine [“Her sey ziddiyla bilinir!” kaidesine
uyarak] noksan olanla miikemmel olani, zayif olanla kuvvetli olan1 gdstersin diye bu ikisini
sirayla kullanir. Sayet hitabinin tamamini tek bir {islubun kalibina dokseydi onun degerini
diisiirmiis, [can] suyunu kesmis [ve boylece tesirini azaltmis olurdu.]

Su ornekler bu kabildendir: Ates korundan bir kivilcim, 15181yla ortaya ¢ikar. [Onun 15181
karanligin siddeti nispetinde kendisini gdsterir, aydinligin derecesine gore soniik kalir.]
[Semada] iki yildiz yan yana gelir; akabinde [ortaligin aydinlanmasiyla] bunlarin 15181 azalir.
Gerdanliga yakut, mercan, akik ve saf altin dizilir. Boylece gerdanliga dizilen miicevherlerin
tiimii ¢ok degerli ve nefis parcalardan olugsmaz.

Arapcada kelimeleri olusturan [sessiz] harflerin sayis1 yirmi sekizdir. Bu, dilin kudretinin
son noktasidir. [Baska bir ifadeyle bunlar dilin ¢ikarabilecegi seslerin en fazlasidir.]

Biitiin dillerin alfabesindeki harflerin sayisi yirmi sekizden azdir. Diger dillerin
alfabesinde bizim harflerimizle ayni olan hi¢bir harf bulamadim. Ancak benzer harfler vardir
ki bunlarin mahregleri bizim dilimizdekilerin mahreglerinin biraz degistirilmis halidir. Ornegin
diger dillerde kaf harfinin mahreciyle ile kef harfinin mahrecinin ortasindan ¢ikan harf ve ba

4 Hamale, bir asiretin baska bir asirete ddemekle yiikiimlii oldugu diyet ve borg gibi yiikiimliiliiklerdir.
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harfinin mahreciyle fe harfinin mahrecinin ortasindan ¢ikan harf mevcuttur. Araplarin
dillerindeki kelimelerin olusumu bu sekildedir.

[Arapcanin alfabesinde zengin harf sayisina sahip olmasinin yanmi sira] Allah bu dile
[diger dillerden olmayan] bir baska renk/haslet daha bahsetmistir ki o da i‘rabdir. Bu haslet
dilin nizaminin stisiidiir; bazi1 durumlarda birbirine denk olan iki kelam arasindaki fark: ve fail-
mef Gl gibi iki farkli manadan hangisinin kastedildigini ortaya ¢ikaran unsurdur. Fiilin her
ikisine de ait olmasinin miimkiin oldugu esitlik durumunda hangi lafzin fail, hangisinin mef*al
oldugu sadece i‘rab ile tespit edilebilir.

Birisi “katil” kelimesini tenvinli sdyleyerek 2 (58 135” derse, bir digeri katil kelimesini
sonraki kelimeyle birlikte isim tamlamasi yaparak “ (i 137 derse, ilk ciimledeki tenvin,
isaret edilen kisinin sozii sOyleyen kisinin kardesini oldiirmedigine; ikinci climlede ayni
kelimenin tenvinsiz olarak zikredilmesi, isaret edilen kisinin so6zii sdyleyenin kardesini
oldiirdiigiine delalet eder. [Zira ilk ciimle “Kardesim, bu katildir!” anlamimdadur. ikinci ciimle
ise “Bu, kardesimin katilidir!”” demektir.] (s. 41)

Bir okuyucu, su ayetteki “Cr st L &5 5es L Al U) 24158 86535 36 (Yasin 36/76) “U” lafzini
miibteda olarak degil de “inne’yi ‘5% fiilinde oldugu gibi /‘d@’ fiillinin mansub mamiilii
yapanlari goriisiine” gore “J3¥” mastarinin mef*Glii olarak G diye mansib okursa manay1
rayindan ¢ikarip tam tersine ¢evirmis olur. Ciinkii bu kisi, Hz. Peygamber’in (s) miisriklerin
“Usiley Loy Osimm Lol Al ()/Allah onlarin gizlediklerini de, agiga vurduklarmi da bilir!”
sOziinden dolay1 liziildiiglinii ifade etmis olur. Bu okuyus kasten ve bilerek yapilmissa kiifiirdiir;
[dolayistyla] miiminlerin onaylamayacagi ve [namazda okundugu takdirde] namazin caiz
olmayacagi hatali bir okuyustur. (s. 43)

KUR’AN’IN INDIRILDIiGI DIiL iLE DiGER DIiLLER ARASINDAKI FARK

,,,,,

Allah Resdlii (s) soyle buyurmustur: “a3) 138 3% 15%a 2558 & Y/Kureys kabilesinin hicbir
mensubu bugiinden sonra idam edilerek dldiiriilmeyecektir.”®

Bu hadisin basmdaki fiili “J&” diye meczum olarak rivayet eden kimsenin bu rivayeti,
Kureys kabilesine mensup birinin dinden ¢iktig1 takdirde dldiiriilmeyecegini ve [haksiz yere]
adam oldiirdiiglinde kendisine kisas cezasinin verilmeyecegini zorunlu kilar.

Aym fiili “&” diye merfu olarak rivayet eden kimsenin rivayeti ise Kureys kabilesi
hakkinda sdyle bir haberin verildigini ifade eder: “Onlardan hig biri [Miisliiman olduktan sonra]
Islam dininden ¢ikmayacak ki 6ldiiriilmeyi hak etsin!”

Bu 6rnekte i‘rabin iki manayi birbirinden nasil ayirdigi gorilmektedir.

Araplar su orneklerde oldugu gibi bir kaliptaki kelimenin tek harfinin harekesini
degistirerek iki farkli mana tiiretmektedirler:

45 34 Tnsanlarin kendisine lanet okudugu adam.

45 34 5: Insanlara lanet okuyan adam.

4% 347 Insanlarmn kendisine sévdiigi adam.

4Gl 04 Insanlara séven adam.

> Ahmed b. Hanbel, Ebi Abdillsh Ahmed b. Muhammed b. Hanbel es-Seybani el-Mervezi, Miisnedii’l-imam
Ahmed b. Hanbel, ngr. Su‘ayb el-Arnait ve digerleri (Beyrut: Miiessesetii’r-Riséle), 24/134; Miislim b. Haccéc,

Ebii’l-Hiiseyn Miislim b. el-Haccac b. Miislim el-Kuseyri, Sahihu Miislim, ngr. Muhammed Fuad Abdulbaki
(Beyrut: Daru Thyai’t-Tiirasi’l-Arabi, t.y.), 3/1409.
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Su kelimelerde bu kabildendir:

83 Insanlarin kendisiyle alay ettigi adam.

§34; Insanlarla alay eden adam.

3 AL: Insanlarin maskara ettigi adam.

s)aL: Insanlart maskara eden adam.

4&1a: fnsanlarin kendisine giildiigii adam.

4&la: fnsanlara giilen adam.

ie34; Insanlarin kendisini aldattig1 adam.

ie:d; Insanlar aldatan adam.

Araplar birbirine yakin iki manayi, tek kelimedeki bir harfi degistirerek birbirinden ayirt
ederler. Boylece iki lafiz arasindaki yakinlik ile [delalet ettikleri] iki mana arasindaki yakinlik
birbirine denk olur. Ornegin onlar mecbur kalmadikca igmedikleri tuzlu suya “<s»” derken
bundan daha iyi durumda oldugu i¢in igebilecekleri suya ise [ayn1 kelimenin sadece ligiincii
harfini degistirerek] “—u<” adim verirler. Benzer 6rnekleri soyle siralayabiliriz:

1-zZa3: Elbiseye damlayan igne basi kadar buna idrardir ki bunun lizerine su serpildigi
takdirde yikanmas1 gerekmez. (s. 44)

&= Yukaridaki miktardan az daha fazla olan idrardir ki bu ancak yikamakla temizlenir.

2-u=3: Bir seyi parmak uglartyla yakalamaktir.

u=#: Bir seyi elin ayastyla yakalamaktir.

3-aia8: Bir seyi dislerin ucuyla yemektir.

aaa: Bir seyi biitiin agziyla [ya da az1 disleriyle] yemektir.

4-0 35 Topragin hafifce yiikselip tiimsek olmasidir.

5~ Tiimsegin yukaridakinden biraz daha yiiksek olmasidir.

5-3=3: Usiiyen kimsedir.

=) Hem disiiyen hem de ag olan kimsedir.

6-s2<a: Tamamen sonmiis atestir.

s2da: Alevi bitmis ama tamamen sénmeyip kor halinde olan atestir.

7-ala: Dort ayagi iizerinde duran attir.

&ila: Trrnaginin bir yanina basarak ayakta duran attir.

Sair [bu kelimenin ¢ogul formunu kullandig1] bir beytinde soyle der:®

Dort ayag iizerinde duran ve durmayan atlar
Tozlarin altinda gemi agzina almis atlar

8-4: Bagis ve ihsandir.

a&5: Odiil olarak verilen ihsandur.

9-hi2: Kasit olmadan yapilan hatadir.

&l Hesap hatasidir.

10-u=3>: Gozdeki darlik ve kiigiikliiktiir.

u=3: Goziin kenarindaki darlik ve kiigiikltiktiir.

® Bu sair, Cahiliye donemi sairlerinden en-Nabiga ez-Ziibyani’dir. (6. 604 [?])
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[Araplarin ana dilleri konusundaki bir adetleri de sudur:] Onlar bir kelimeyi bazi
manalarin mahzeni yaparlar ve o kelimenin isminden manalarin her biri i¢in bir isim tiiretirler.
Ornegin ‘f&ﬁ‘/karln” kelimesinden su isimleri tiiretirler:

1-ohi: Ag olan kimse,

2-0sk: Yaratiligtan karni biiytik olan kimse,

3-0Uais: Cok yemekten dolay1 karni biiyiimiis olan kimse,

4-;ky: Yemek yemeye ¢ok diiskiin olan kimse,

50y shia: Karnt agiran kimse.

Yine Araplar, “Alall &3 5/yitigi buldum, <uail) 8 Edag/ofkelendim, oiall 3 E0as
fiiziildiim, iyl A& &35 /baskasina ihtiyacim kalmadi” derler. (s. 45) Sonra bunlardan
birincisine “3s23” ve “Jlxds” ikincisine “$2x 32 iigiinciisiine “335” dordiinciisiine “333” adim
verirler. (s. 47)

SIiR VE FAZILETI

Allah Arap siirini bagka milletlerin yazilmis kitaplarina denk kildi; onlarin ilimlerinin mahzeni,
edebiyatlarinin muhafizi, tarihlerini kayda alan, haberlerini toplayan bir vasita haline getirdi.
Ustelik bu manzum vasita, zamana kars1 direniyor ve asirlara meydan okuyor; vezin, kafiye,
nazminin glizelligi ve harika tezyini ile [kotli niyetli kisilerin siirin iizerinde oynayarak
insanlar1] aldatmaya yonelik hilelerinden ve tagyir edilmekten korunuyordu. Siirin {izerinde en
ufak bir operasyon yapmak isteyen kimse olduk¢a zorlaniyor; nesir halinde irat edilen sézlerde
oldugu gibi siirde de bu tiir tesebbiisler gizli kalmiyordu.

Bazen onlarin sairlerin biri gelenek haline getirdikleri teamiillerinin disina ¢iktiginda ona
“sinad,’ ikva (¢)£Y))8, ikfa (sLSY))? ve ita («Uas¥)1 hatas1 yaptin!” derler. (s. 48)

Amr b. Kiilsim’iin! su iki beyti, iki ridf'2 arasinda ya da ridften 6nceki harfler arasinda
sinddin vaki olduguna dair bir 6rnektir:

L 391 5 5ed 3 Y5 .. Liniiald clidiay b Y

Dikkat et séziime! Uyan da biiyiik kdsen ile sabah ¢orbasini i¢ir bize!
Enderin’in®® saraplarindan hi¢hir sey birakma geriye!

Laon 1) 2l Lsbial | 38 &5k Gelsia G8

O zirhlarn yiizeyi sanki selden kalan kiigiik goletlerin yiizeyi
Riizgar estigi zaman dalga dalga olur o goletlerin yiizeyi

" Reviden onceki harf ve harekelerdeki degisme kusurlarina “sindd” adi verilir. Revi, kafiye diizeninde daima
bulunmasi gereken, bu sebeple kasidenin iizerine kuruldugu ve kendisine nispetle ani1ldig1 sahih harftir.

8 {kva, revinin harekesinin 6tre, fetha ve esre seklinde degismesidir.

% {kfa, revinin harekesinin dtre ve esre seklinde degismesidir.

10 {ta, bir kasidede kafiye kelimesinin aym anlamda olmak iizere tekrar edilmesidir. Bu, siirdeki kusurlarin en
hafifidir. Bir kasidede yedi beyit gegmeden yapilmis olan kafiye tekrarlari hos kargilanmaz. Ancak bunu kusur
saymayanlar da vardir.

11 Beni Taglib kabilesine mensup olup Cahiliye dénemi sairlerindendir.

12 Ridf, kafiye diizeninde revi harfinden énceki med veya lin harfidir.

13 Enderin, Haleb’in giineyinde sarabryla meshur bir beldedir.
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Ik misranin sonundaki “Lusiialé” kelimesinde ridf olan ha harfinin harekesi esre, son
misranin sonundaki “W53” kelimesinde ridf olan ra harfinin harekesi fetha oldugu i¢in bu iki
beyitte sinad vardir.

Baska bir sairin su siirinde ilk beyitte [siirin aruz vezninden] bir harf noksan oldugu i¢in
ikva yapilmistir:

clal ) culS gl s s s Y Sl s

5] i) (o Jand Cls L L SN ele &, W

Nevar sevdigine istiyak duydu. Oysa zaman istiyak zamani degil

Nevar in gizledigi istiyak ortaya ¢ikt, [artik gizli degil!]

Nevar plasenta suyunun igildigini goérdiigii zaman

Basti ¢iglig, bir de bagirsaklardaki kazuratin kaba sikildigini gordiigii zaman

Hamid b. Sevr’in'* su beyti de bu kaildendir:
Sy Jaas Gl b L S S Bl &n8 )

Ben gercekten yaslandim. Siiphesiz ki her yasl adam
Bikip usanir ve sevki kirilir, kendisine isnat edilen su-i zanlardan

Kafiyeyi olusturan kelimelerden birinin revi harfinin harekesinin 6tre, digerininkinin esre
olmasiyla ikfa meydana gelir. (s. 49)

Kafiyeyi olusturan kelimenin iki defa tekrar edilmesiyle ita vaki olur.

Ibn Rika‘!® siirini kusurlardan tenzih sadedinde sdyle der:

ol lelia sl ia | Leiy deal dy M gaad
um@mﬁg@;mug_,ys@m b okas

Geceleyin [beyitlerini insicam iginde] topladigim bir kaside
Egriligini ve sindd hatasini diizeltirim sonunda

Uzun mizraginin piiriizlerini diizelten ustanin titizligi ile
Onun mizraklar diizelten aleti, egrilikleri diizeltir sonunda

[Ayn1 hususta] Ziirrumme?® de soyle der:

Yiadl s sl aulal |y e TGS I g

14 Cahiliye doneminde yasams bir sairdir. Huneyn savasinda miisriklerin safinda yer almigtir. Hz. Peygamber’e
(s) kabilelerin heyet génderdigi sene Miisliiman olmus ve Hz. Osman déneminde vefat etmistir. Abdulmelik b.
Mervén donemine kadar yasadig1 da sdylenmistir.

15 Adiy b. Zeyd b. Malik b. Adiy b. Rika‘, Dimask’li olan biiyiik bir sairdir. Meshur sair Cerir’i hicveden
cagdasidir. Yaklasik olarak Hicrl 95 yilinda vefat etmistir.

16 Ebii’l-Haris Ziirrumme Gaylan b. Ukbe b. Ma‘di b. Amr el-Adevi el-Kinani el-Kahtani (6. 117/735), Emeviler
devrinde tabiat tasvirleriyle one ¢ikmis biiyiik bir sairdir.
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Garip bir siir ki onun igin katlandim uykusuz gecelere
Onu sinad hatalarindan ve yerli yerinde olamayan sozlerden uzak tutmak tizere

Yukarida zikri gegen tanimlar Ebti Ubeyde’ye!’ aittir. Baz1 sair ve edipler ise ikvay1
“Kafiyeyi olusturan kelimelerden birinin revi harfinin harekesinin 6tre, digerininkinin esre
olmas1” diye tarif ederler.

Kanaatimce bu hususta Ebi Ubeyde’nin goriisii daha giizeldir. Ciinkii ikva kelimesi
kuvvet kokiinden gelmektedir. Kuvvet ise biikiilerek urgani olusturan iplerden her biridir.
Urgan1 olusturan iplerden biri eksildigi zaman “Ipin bir kuvveti eksildi!” denir. Ayn1 sekilde
beytin bir pargasi eksik oldugu zaman o beyite “Miizahaf/Harfi eksilmis” denir. Urganin bir ipi
zail oldugu gibi onun da bir kuvveti/pargas1 gitmis oluyor. Ornegin yukarida drnek olarak
zikrettigimiz <l s wie Xl le &, W” mysrasinda kiigiik bir sey/harf eksiltilmistir. Sair sayet son
kelime olan “Lis’xw” yerine “4s34e” kelimesini kullansayd: eksikligi gidermis ve bu misrayi
diger misralarda gecerli olan aruz veznine esitlemis olacakti.

Ebl Manslr Yusuf b. Gassan, Ebl Muhammed’in §dyle dedigini nakleder: Araplarin
sozlerinde kullandiklar1 mecazlar vardir. Bu mecazlar, soziin ifade yollar1 ve kaliplaridir.
Istiare, temsil, kalb, takdim, tehir, hazf, tekrar, ihfa, izhar, tariz, ifsah, kinaye, izah, bir kisiye
bir topluluga hitap eder gibi hitap etmek, bir topluluga tek kisiye hitap eder gibi hitap etmek,
bir kisiyle bir topluluga iki kisiye hitap eder gibi hitap etmek, hususi olan lafizla genel manay1
kastetmek, umumi olan lafizla hususi manay1 kastetmek bunlardan bazilaridir. (s. 50) Insallah
bunlari ileride mecazin kisimlarini islerken detayli olarak agiklayacagiz.

Iste biitiin bunlarin hepsi Kur’an’1n iislubunda mevuttur. Bu nedenle [yani diger dillerde
bu mecazlarin biiylik bir kismi kullanilmadigi i¢in] higbir miitercimin Kur’an’i, tam
olarak/motamot diger dillerden herhangi birine aktarmas1 miimkiin degildir. [Oysa diger ilahi
kitaplarda bdyle bir durum séz konusu degildir. Dolayistyla] Incil, Siiryani dilinden Habes
diline ve Latinceye ¢evrildigi gibi Tevrat, Zebur ve Arapca olan diger ilahi kitaplar da baska
dillere aktarilmistir. [Elhasil Kur’an’in diger dillere motamot ¢evirisi miimkiin degildir.] Ciinkii
Arap olmayanlar mecazi, Araplar kadar genis bir alanda ve ¢esitlilikte kullanmazlar.

Ornegin “s) 5 Sl 2630) 3363303 . 38 (e (8E3 ) 37 (Enfal 8/58) ayetine bakalim! Bu lafizlarin
delalet ettikleri manalarin hepsini ifade edecek, ayr1 ayri manalari birlestirecek ve gizli
anlamlar1 ortaya cikaracak bir ¢eviri yapilamaz. Ancak [a¢iklayict bir terclime ile] soyle
denilebilir: “Seninle bir kavim arasinda uzlagsma ve baris varsa, onlarin ihanetinden ve ahdi
bozmalarindan korkarsan o zaman [anlagmada] sart kostugun seyleri bozdugunu onlara bildir
ve onlara harp ilan et! Boylece sen anlasmanin bozuldugunu bilme konusunda onlarla esit
olursun.”

ikinci bir 6rnek “I3e (i gl b 2l e W58 (Kehf 18/11) ayetidir. Sayet bu ayet
motamot terciime edildigi takdirde o ¢eviriden bir sey anlasilmaz. Sayet “ Onlar1 [magarada]

yillarca uyuttuk!” diye bir ¢eviri yapilirsa ayetin lafizlarinin tam karsilig1 degil de manasi bir

17 Eb Ubeyde Ma‘mer b. el-Miisenna et-Teymi el-Basri (6. 209/824 [?]), Arap dili ve edebiyati, tefsir, ahbar ve
nesep alimidir. Mecazi’l-Kur’an, Kitdbi’l-Hayl, Nakéa‘izu Cerir ve’l-Ferezdak, Kitabi’l-‘Akaka ve’l-Berere,
Tesmiyetii Ezvaci’n-Nebi ve Evladih, Kitabii Eyyami’l-Arab Kable’l-Islam adli eserlerinin yani1 sira birgok eseri
daha vardir.
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baska dile aktarilmis olur. (Oysa lafizlarin delalet ettikleri manalar, bu kisacik anlamdan ibaret
degildir.18) )

Ugiincii bir rnek “Uat 5 ila il 15535 & 435 <idh 15385 13) (ol 3 (Fiirkan 25/73) ayetidir.,
Sayet bu ayet, [0zellikle ikinci ciimlesi] motamot ¢eviri ile bir bagka dile aktarilirsa kastedilen
mananin anlasilmasi zorlasir. “Onlar gafil olmadilar” diye bir ¢eviri yapilirsa o takdirde mana
baska bir lafizla ifade edilmis olur.® (s. 51)

KUR’AN’I ELESTIRIP ONA KUSUR ISNAT EDENLER

Miilhitler Kur’an’1 elestirerek ona itiraz ettiler. Onun hakkinda sagmalayip hayal iirlinii seyler
sOylediler. S1g anlayislarla, hastalikli gozlerle ve sathi nazarla fitne arayisi iginde yorum
yapmak maksadiyla Kur’an’in miitesabih ayetlerinin ardina diistiiler. Onun s6zlerini delalet
ettikleri manalarin disina ¢ikararak tahrif ettiler; onlar1 asil anlamlarindan saptirip ardindan da
Kur’an’da tenakuz, dogru olmayan seyler, lahn, nazmin bozuklugu ve ihtilaf bulunduguna
hiikmettiler. Kendilerince bu hususta birgok deliller ortaya koydular. [Ne yazik ki] bu deliller,
bazi zayif cahilleri ve gafil yeni yetmeleri haktan batila meylettirdiler; kalplere stipheler saldilar
ve goniilleri tereddiitlerle yaraladilar.

Sayet onlarin tuttuklar yol planladiklar1 ve yorumladiklart sekilde [asli olan muteber bir
dayanak olsaydi] onu elestirmede [niizul donemine sahit olan] miisrikler onlarin 6niine gegerdi.
Zira Allah Resilii (s) Kur’an’la onlara delil getiriyor, onu niibiivvetine alamet ve dogruluguna
sahit yaptyordu. Yer yer onun bir suresinin benzerini getirmeleri konusunda onlara meydan
okuyordu. Onlar fesahat ve belagat ehli idiler; hatip, bilge ve sair idiler; biitiin insanlar arasinda
keskin dillere sahip olmakla ve miicadelede en ¢etin hasim olmakla miimtaz idiler. Biitiin bu
vasiflara sahip olmalarinin yan1 sira onlar akilli ve zeki insanlardi ve isabetli goriis sahibi idiler.
[Iste bu vasiflara sahip miisrikler, Kur’an’1 elestirenlerden daha mi akilsiz idiler ki en muhtag
olduklar1 anda boyle bir iddiada bulunamadilar ve Allah Restlii’niin (s) meydan okumalarina
karsilik veremediler. Aksine] Allah’in Kur’an’da bir¢ok ayette beyan ettigi gibi onlar Kur’an
i¢in bazen sihir, bazen siir, bazen kahinlerin s6zii ve bazen de oncekilerin masallart diyorlardi.

Kur’an’1 elestirenlerin ona isnat ettikleri kusurlar kabilinden bir seyin miisriklerden sadir
oldugunu ne Yiice Allah Kitabinda nakletmis ne de rivayetlerde buna dair en ufak bir bilgi bize
ulagmustir.

Allah’in Kitabmi [haksiz ve asilsiz saldirilara karsi] parlak, acik ve kesin delillerle
miidafaa etmek istedim. Insanlarmn kafalarmi karistiran hususlari vuzuha kavusturmak igin
problemli goziiken ayetleri yorumlamak maksadiyla bu kitabi telif ettim. (s. 52) Cok fazla izah
ile genis aciklamalara yer verdim; inat¢1 muterize [ayetlerdeki] mecazin yerini [goriip dogru
yoruma ulagmay1] miimkiin kilan yolu géstermek i¢in s6z sahibi olmadigim konularda kendi

18 Zemahseri bu ayeti soyle tefsir etmektedir: “Onlarm kulaklarinin iizerine perde ¢ektik. Yani onlar1 hicbir sesin
uyandiramayacagi derin bir uykuya daldirdik. Nitekim sen derin uykuya dalmis birine bagirdigin zaman o seni
duymaz ve uykusundan uyanmaz.” [Zemahseri, Ebii’l-Kasim Mahmad b. Omer b. Muhammed el-Harizmi ez-
Zemahseri, el-Kessdf ‘an haka’iki gavamizi’t-tenzil ve ‘wyini’l-ekavil fi viiciihi't-te vil, (Beyrut: Dari kitabi’l-
Arabi, 1407), 2/705.] (M)

19 Zemahseri bu ayeti soyle tefsir etmektedir: “Onlar Allah’in ayetleri kendilerine okundugunda onlar1 dinlemeye
olan siddetli arzularindan dolay1 piirdikkat okuyana yonelirler. Bu yonelisin yani sira onlar duyduklarini hafizaya
nakseden kulaklartyla o ayetleri dinlerler; miidakkik nazarla onlara bakarlar. Onlar bu davranislarin aynisim
yapiyor gibi goriiniip de o ayetlere karsi kor ve sagir kesilen, i¢indekilerden ibret almayan miinafiklar gibi
olmazlar.” (Zemahgeri, el-Kegsdf, 3/295.) (M)
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gorlistimii belirtmeden ya da herhangi bir yoruma gitmeden, insanlarin takdirini kazanmis Arap
diline hakim dilbilimci bir alimin goériislerine bagvurdum.

Tefsiri asil sahibi olan kisiye isnat etmem dogru olmazdi. Ciinkii ben insanlarin gizli
fisiltilarini [gizlemekle] yetinmeyip onlari giin yiiziine ¢ikardim; imalari ile yetinmeyip onlar1
acikladim; lafizlar [bazen] artirdim, [bazen] eksilttim; [tertibini degistirip bir kismini] one
aldim, [bir kismini] geriye biraktim; bazilarina 6rnek ve benzer getirdim ki sézii anlama
konusunda biitiin dinleyenler esit olsun!

Hiisniliniyetimden dolayr Allah’tan delil getirdigim ve ciiret ettigim konularda kiigiik
kusurlarimi affetmesini, isabetli yorumlara muvaffak kilmasini ve giizel miikafat vermesini
diliyorum. (s. 53)

KUR’AN’I ELESTIRENLERIN BAZI iTIRAZLARI
Onlarin bize ulasan bazi itirazlar1 sunlardir:

1-Onlar “Eger o, Allah’tan baskas: tarafindan (indirilmis) olsaydi, mutlaka onda bir¢ok
celiski bulurlard:.” (Nisa 4/82) ayetiyle ve “Ona ne oniinden ne de ardindan batil gelemez. O,
hiikiim ve hikmet sahibi, 6viilmeye ldyik olan Allah tarafindan indirilmistir.” (Fussilet 41/42)
ayetiyle delil getirip soyle derler: “[Bu ayetlerde Kur’an’da ihtilaf olmadig: belirtilmektedir.
Oysa] sahabe ve onlardan sonra gelenler harfleri farkl sekillerde okumuslardir. Ornegin Yusuf
12/45. ayetteki ‘éfj’ kelimesini Abdullah b. Abbas (6. 68/687-688) ‘aal diye okumustur.?° Nur
24/15. ayetteki ‘G kelimesini, Hz. Aise ‘434 diye okumustur 2L Kaf 50/19. ayetteki < &elas
Gall ¢u3all 3580 ciimlesini, Hz. Eba Bekir ‘< yd\-: Gall R &ela s’ diye okumustur. 22 (s. 54)
Kiraat alimlerinden biri?® Yusuf 12/31. ayetteki {<ivkelimesini ‘& dlye okumustur

2-Abdullah b. Mes‘dd (8. 32/652-653), Yasin 36/29. ayetteki * Saal3 daia V) &R (P
ciimlesini ‘313485 ) &8 &) diye okumustur. Onun Mushafinda meveut olup da diger eski ve
yeni Mushaflarda bulunmayan onun buna benzer farkli birgok kiraati mevcuttur. O
farkliliklardan biri de onun Mushafinda Fatiha, Felak ve Nas suresinin bulunmamasidir. [Bu
konuda] o s6yle diyordu: “Ondan olmayan bir seyi Allah’1n Kitabina neden ilave ediyorsunuz‘7

3-Ubey b. Ka‘b (6. 33/654 [?]), Taha 20/15. (x5 Ly ol J8 (5353 e 281 Al Ze 2 %)
ayetini ‘lele es)e-b‘ R il 28T Al Ze 2 & diye okumustur. Ayrica o, Kunut dualarini
Mushafina ilave etmis ve onlar1 Kur’an’dan iki sure saymustir.

4-Kiraat alimleri bazi ayetlerin kiraati konusunda ihtilafa diismiislerdir. Birinin merfu
okudugunu digeri mansiib ya da mecrur okumaktadir. Siz bu farkli kiraatlerin hepsinin
alemlerin Rabbi olan Allah’mn kelami oldugunu iddia ediyorsunuz. Bu ihtilaf ortada durup
dururken [iddiamiza delil sadedinde bizden daha] ne istiyorsunuz? Bu hata ve lahndan sonra
[Kur’an’in i¢inde daha] hangi batili artyorsunuz?

5-Giivenilir oldugunu kabul ettiginiz bir yolla size ulasan bir rivayet sdyledir: Ebi
Mu‘aviye, Hisam b. Urve’den, o da babasindan naklen Hz. Aise’nin soyle dedigini rivayet etti:
Allah’mn Kitabinda ti¢ harf vardir ki onlar [vahyi yazan] katibin hatasidir: 0\ sl ()3 5)” (Taha
20/63), “&siliall 3 153 Gl 1540 Gdll & (Maide 5/69) ve © disiash O she3all 3 adde alall 3 & s 30 (0

20 Bu kiraat saz kiraatlerdendir.

21 Bu kiraat saz kiraatlerdendir.

22 (Jbey b. Ka‘b’a nispet edilen bu kiraat, saz kiraatlerdendir.

23 Bu kiraat alimi Ebii’1-Abbas el-Hasan b. Said el-Muttavvii’dir (6. 371/982). Bunun kiraati saz kiraatlerdendir.
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B3N (sl s Bl (nesally G G O3 s &l O3 Wy (Nisa 4/162). Bunu bize ibn Rahiya
nakletmistir. 2 (s. 55)

6-Hz. Osman’dan nakledilen bir rivayete gore o sdyle demistir: “Kur’an’da lahn
bulundugunu gériiyorum. Bunu Araplar kendi dilleriyle diizelteceklerdir.”?

7-Su ayetler arasindaki tenakuz gibi bir tenakuz olamaz:

a. “Iste o giin ne insana, ne cine giinahi sorulmayacak” (Rahman 55/39)

“Rabbine andolsun, onlarin hepsine yapmakta olduklarini mutlaka soracagiz.” (Hicr
15/92-93)

b. “Bu, konusamayacaklar: giindiir. Onlara izin de verilmez ki oziir dilesinler.” (Miirselat
77/35-36)

“Sonra stiphesiz siz kiyamet giinii Rabbinizin huzurunda muhakeme edileceksiniz.”
(Zimer 39/31)

“De ki: Eger dogru soyleyenler iseniz (iddianizi ispat edecek) delilinizi getirin!” (Bakara
2/111)

C. “Birbirlerine doniip (‘Ne iyilik yaptiniz da bu nimetlere ulastiniz?’ diye) sorarlar.”
(Tar 52/25)

“Sur’a ifiirildiigii zaman, (iste) o giin ne aralarinda soy-sop yakinhigr kalacak, ne de
birbirlerini arayip soracaklardyr.” (Mimintn 23/101)

d. “De ki: Siz mi yeri iki giinde (iki evrede) yaratami inkdr ediyor ve O’na ortaklar
kosuyorsunuz? O, dlemlerin Rabbidir.” (Fussilet 41/9)

“Sonra duman hélinde bulunan goge yoneldi; ona ve yeryiiziine, ‘Isteyerek veya
istemeyerek gelin!’ dedi. Ikisi de, ‘Isteyerek geldik’ dediler. Béylece onlari, iki giinde (iki
evrede) yedi gok olarak yaratti ve her goge kendi isini bildirdi. ~ (Fussilet 41/11-12) Bu ayet
arzin semadan Once yaratildigina delalet etmektedir. Su ii¢ ayet ise semanin arzdan once
yaratildigina delalet etmektedir:

“Sizi yaratmak mi daha zordur, yoksa gogii yaratmak mi? Ki onu Allah bina edip
yiikseltmis ve ona sekil vermistir. O gogiin gecesini karanlik yapti, 1s1gin1 da ¢ikardi. Ardindan
yeri diizenleyip dosedi.” (Naziat 79/27-30)

€. “Onlara, act ve kotii kokulu bir dikenli bitkiden baska yiyecek yoktur.” (Gasiye 88/6)

“Bu sebeple, bugiin burada onun samimi bir dostu yoktur. Kanli irinden baska bir
yiyecegi de yoktur.” (Hakka 69/35-36) [Cehennem ehlinin yiyecegi olarak] ilk ayette gecen
Dari *bir tiir bitkidir. Ateste agag ve bitkinin bulunmas1 miimkiin miidiir? Ates onlar1 yakip yok
etmez mi?

f. “Oysa sen onlarin iginde iken, Allah onlara azap edecek degildi. Bagislanma
dilerlerken de Allah onlara azap edecek degildir.” (Enfal 8/33)

“Onlar Mescid-i Haram’dan (miiminleri) alikoyarken ve oramin bakimina ehil de
degillerken, Allah onlara ne diye azap etmesin?” (Enfal 8/34) (s. 56)

g. Su ii¢ ayetin ilk ciimleleri nerede, son ciimleleri nerede? [Aralarindaki tezat nasil
giderilir?]

24 Taberi, Muhammed b Cerir b. Yezid el-Amiili et-Taberi el-Bagdadi, Cami ‘u’l-beyan fi te 'vili’lI-Kur an, nsr.
Ahmed Muhammed Sakir, (Beyrut: Miiessesetii’r-Risale, 1420/2000), 9/395. Rézi, Fahriiddin Muhammed b.
Omer b. Hiiseyn er-Razi et-Taberistani, Mefdtihu I-gayb, (Beyrut: Darii Thyai’t-Tiirasi’l-Arabi, 1420), 22/65.

% Bazi Tefsir kaynaklarinda gecen bu rivayet hem sened hem de metin yéniinden elestirilmis ve reddedilmistir.
Ornek olarak bkz. Razi, Mefdtihu’I-gayb, 22/65-66. (M)
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“Eger, (velisi oldugunuz) yetim kizlar (ile evlenip onlar) hakkinda adaletsizlik etmekten
korkarsaniz,”

“(Onlart degil), size helal olan (baska) kadinlardan ikiser, iicer, dorder olmak iizere
nikahlayin!” (Nisa 4/3)

“Allah Kabe'yi, o saygideger evi, haram ayi, hac kurbanint ve (bu kurbanlara takil)
gerdanliklart insanlarin (din ve diinyalart) i¢in ayakta kalma (ve canlanma) sebebi kildi.”

“Bunlar, goklerde ve yerde ne varsa hepsini Allah’in bildigini ve Allah in (zaten) her seyi
hakkiyla bilmekte oldugunu bilmeniz icindir.” (Maide 5/97)

“Gormedin mi ki, gemiler Allah’in nimetiyle denizde akip gitmektedir. Allah, bunu
ayetlerinden bir kismini size géstermek icin yapmaktadur.”

“Stiphesiz ki bunda hakkiyla sabreden, hakkiyla siikreden herkes icin ibretler vardir.”
(Lokman 31/31) Bu delili gorme konusunda ¢ok sabirli olan ve siikreden kisi ile sabirsiz ve
stikiirsiiz olan esit degil midir?

8- “Tipki bir yagmur gibidir ki, bitirdigi bitki kdfirlerin ciftcilerin hosuna gider.” (Hadid
57/20) ayetinin manasi nedir? Bu ciimlede neden miiminler degil de sadece kafirler zikredildi.
Bu konuda miiminlerle kéfirler esit degil mi? Miiminlerin iman1 [yagmurun bitirdigi bitkiyi]
cok begenmelerinden dolay1 eksilmez.

9-“Onlar, gokler ve yerler durdukca orada ebedi olarak kalacaklardir. Ancak Rabbinin
dilemesi baska! Siiphesiz Rabbin istedigini yapandir.” (HGd 11/107) ayetindeki istisna
Cehennem’in ebedi olusunun Allah’in iradesiyle zeval bulacagina delalet eder. Aksi takdirde
istisnanin bir anlam1 olmazdi. Hemen akabinde gelen ayette ise “kesintisiz bir ihsan olarak...”
(HGd 11/108) ifadesi yer almaktadir. [Bu ifade Cennet’in ebedi oldugunu gdstermektedir.
Boylece iki ayet arasinda Ahiret hayatinin ebedi olmasi konusunda bir celiski ortaya
¢ikmaktadir. ]

10- “Orada ilk 6liimden bagska oliim tatmazlar.” (Duhan 44/56) ayetinde diinyada olan bir
6liim, Cennet ehlinin oradaki ikametlerinden nasil istisna ediliyor? Soyle bir s6ziin s6ylenmesi
dogru olur mu: “Diin verdigim miistesna bugiin sana dirhem vermeyecegim.”

11-Onlar “Inamp salih ameller isleyenler icin Rahman, (goniillere) bir sevgi koyacaktir.”
(Meryem 19/96) ayeti hakkinda sunu soylerler: “Falan kisi seni seviyor.” anlaminda “Falan kisi
senin icin sevgi ortaya koyacaktir.” denmesi dogru olur mu?

12- “Bll 284 5 Ulas 5 |Uykunuzu dinlenme (sebebi) kildik.” (Nebe’ 78/9) ayetinde “siibdt”
kelimesi uyku demektir. “Uykunuzu uyku yaptik” denmesi dogru bir ifade olur mu?

13-Insan 76/16. ayette [cennette] giimiisten kaselerin varligindan, Zariyat 51/33. ayette
¢amurdan olmus tastan s6z edilmektedir. Glimiisten cam, camurdan tag nasil olur?

14-Allah “Eger sana indirdigimiz seyden siiphe icinde isen, senden once Kitab’i
(Tevrat’t) okuyanlara sor! Andolsun ki, sana Rabbinden hak gelmistir. O halde, sakin siiphe
edenlerden olma! Sakin Allah’in ayetlerini yalanlayanlardan da olma! Yoksa zarara
ugrayanlardan olursun.” (Yunus 10/94-95) buyurmaktadir. (s. 57) [“Sakin stiphe edenlerden
Olma!” cimlesi] Hz. Peygamber’in (s) Hz. Cebrail’in kendisine getirdigi vahiyden siiphe
ettigine delalet etmiyor mu? Gittigi yoldan siiphe duyan birisi, kendisi gibi sliphe duyanlari
[kendi yoluna] nasil davet edebilir? O, emin olan Hz. Cebrail’in getirdigi vahiyden nasil siiphe
duyar? Ehl-i Kitaptan kendisinin hak peygamber olduguna dair gelen haberlerle huzur buluyor,
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davasina olan inanc1 daha da pekisiyordu. Oysa onlar [Allah’in gonderdigi dini] yalanlayan,
tahrif eden ve Allah hakkinda bilmediklerini sdyleyen kimselerdi.

15-Onlar “Orada onlara sabah aksam riziklari vardir.” (Meryem 19/62) ayeti hakkinda
sOyle derler: Siz cennette giinesin, giindiizlin ve gecenin olmadigini iddia ediyorsunuz. Bu ayet
ise cennette farkli vakitlerin, glinesin, golgenin, gecenin ve glindiiziin olduguna delalet ediyor.
Ciinkii [ayette gegen] sabah giindiiziin ilk vakti, aksam da gilindiiziin sonu demektir. Bas1 ve
sonu olanin tiikenip yok olmasi kagmilmazdir. Giindiiz tiikenecegine gore ardindan gece
gelecektir.

16-Enfal 8/1. ayette ganimetlerden bahsedildikten sonra ikinci ayetten besinci ayete kadar
miiminlerin vasiflar1 sayilmaktadir: “Miiminler ancak o kimselerdir ki Allah anildigi zaman
kalpleri iirperir. O’nun ayetleri kendilerine okundugu zaman (bu) onlarin imanlarint artirir.
Onlar sadece Rab’lerine tevekkiil ederler. Onlar namazi dosdogru kilan, kendilerine rizik
olarak verdigimiz seylerden Allah yolunda harcayan kimselerdir. Iste onlar gercekten
miiminlerdir. Onlara, Rab’leri katinda yiiksek mertebeler, bagislanma ve comertce verilmis
riztk vardir.” Besinci ayette ise dncesinde olan bir seye benzetmenin yapildig: bir tesbih yer
almaktadir: “Nasil ki, Rabbin seni hak ugruna (savasmak iizere) evinden c¢ikarmisti.
Miiminlerden bir grup ise bu konuda kesinlikle isteksizlerdi.” Oysa bu ayetin Oncesinde
Allah’in Hz. Peygamber’i (s) evinden ¢ikarmasina benzeyen bir seyin zikri gegmemektedir.

17-Onlar “Onlara vaat ettigimiz azabin bir kismini sana gostersek de, (gostermeden)
senin ruhunu alsak da senin gérevin sadece teblig etmektir. Hesap gormek ise bize aittir.” (Ra’d
13/40) ayeti hakkinda sOyle derler: Hz. Peygamber’in (s) vefatindan sonra teblig gorevi ile
miikellef olmas1 nasil olur? [Bdyle bir gorev “Insam giicii yetmeyecegi bir seyle miikellef
tutmak” kabilinden degil mi?]

18-“Allah’a kars: gelmekten sakinanlara vaat olunan cennetin durumu sudur: Onun
icinden wmaklar akar, yemisleri ve gélgeleri devamlidir. Iste bu, Allah’a karsi gelmekten
sakinanlarin sonudur. Inkdar edenlerin sonu ise atestir.” (Ra’d 13/35) ayeti hakkinda sdyle
derler: Cennet icim &rnek gosterilen sey nerede? Ornegin soyle denilmesi dogru olmaz: “Sana
oturacagini vaat ettifim evin misali sdyledir: Onun i¢inden nehir akar ve bir aga¢ seni
gblgelendirir.” Bunlar1 sdyleyen kisinin bundan sonra s6ziine devam etmemesi dogru mudur?

19-Allah bagka bir ayette “Ey insanlar! Size bir drnek verildi.” (Hac 22/73)
buyurmaktadir. Ayette “ornek verildi” denildigi halde [ayetin devaminda] 6rnek verilmemistir.

20-Allah “Ve yiirekler agizlara gelmisti.” (Ahzab 33/10) buyurmaktadir. Kalp agiza nasil
gelir? Kalp yerinden azicik kaysa sahibi hemen oliir.

21-Onlar “Allah onlara siddetli a¢lik ve korku elbisesini/izdirabimi tattird1.” (Nahl
16/112) ayeti hakkinda soyle derler: Elbise nasil tadilir? Bu ciimleden kastedilen mana ancak
sOyle ifade edilebilir: “Allah onlara aglik ve korku elbisesini giydirdi.” Ayaette “elbise”
kelimesi atilmistir. (s. 58)

22-Onlar “Yakinda biz onun burnunu damgalayacagiz.” (Kalem 68/16) ayeti hakkinda
sOyle derler: Bu nasil bir ceza? Hangi diinyada damgalanacak? Bu diinyada mi, 6biir diinyada
m1? Zira miisriklerden birinin burnunun damgalandigin1 duymadik. Sayet cehennemde olacaksa
[orada bdyle bir cezaya gerek yok. Ciinkii] Allah orada onlara bu cezadan ¢ok daha biiyiik ¢esit
cesit azaplar hazirlamistir.

23-Kullarina hidayeti ve dogru yolu agik¢a gostermek icin Kur’an’i indiren Allah’in
ondaki miitesabih ayetleri indirmekteki maksad1 nedir?
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Biitiin bunlarin yani sira onlar su kabilden ince mecazi manalar1 i¢eren ayetlere takildilar:
Agikca zikredilmeyen zahir isim yerine zamir kullanilmasi, kelamda hazif yapilmasi, manay1
acgiklamak {izere kelama fazla lafiz eklenmesi, manasi tehir ile agiklanan takdim, manasi takdim
ile agiklanan tehir, istiare ve maklib.

Onlar “Ebii Lehebin iki eli kurusun!” (Tebbet 111/1) ayetiyle “Yazik bana, keske falan
kisiyi dost edinmeseydim!” (Furkan 25/28) ayeti gibi kinayeler hakkinda ileri geri konusurlar.
Ayni tavr1 KafirGn suresindeki, Rahman suresindeki, ge¢cmis timmetlerin haberlerinde ve
kissalardaki birbirinin ayn1 olan tekrarlarda, kelamin manasinin zahirin muktezasindan ¢ikmasi
konusunda da sergilerler.

Onlarn dile getirdikleri ve yadirgadiklarina benzedigi halde dile getirmedikleri iddialarin
hepsini ¢lirtiten kuvvetli delilleri bu kitapta zikrettim ki bu telifle hedefledigim biitiin malumati
toplamis olayim! Bu kitab1 uzatmamak, sadece bu konuya tahsis etmek ve insallah [uzun
detaylarla] okuyucuyu yormamak i¢in Garibii’l-Kur’an konusunda ayr1 bir eser telif ettim. (s.
59).

KIRAAT VECIHLERI KONUSUNDAKI iDDIALARA CEVAPLAR

Kiraat vecihlerindeki ihtilaflara dair iddialara Hz. Peygamber’in (s) su hadisiyle delil getiririz:
“Kur’an yedi harf iizerine nazil olmustur. Onlarin hepsi sifadwr ve kdfidir. Nasil isterseniz dyle
okuyun! [Kolayiniza geleni okuyun!] "

Bir takim insanlar bu hadisi yanlis yorumladilar. Onlardan bazisi yedi harfin “vaad, va‘id,
helal, haram, meva‘iz/6giitler, emsal/meseller ve ihticac/delil getirmek” oldugunu soyledi.
Bazilar1 yedi harfi kelimenin yedi lehgesi olarak yorumladi. Diger bir grup ise yedi harf, “helal,
haram, emir, nehiy, 6ncekilerin haberleri, sonra geleceklerin haberleri ve mesellerdir” dediler.
Bu goriislerin hi¢ birinin s6z konusu hadisin yorumuyla higbir ilgisi yoktur. (s. 60)

“Falan kisi Ebd Amr’m (6. 154/771) ya da Asim’in (6. 127/745) harfine gore okudu”
diyen birinin yukarida zikri gecen goriislerden higbirini kastetmedigi agiktir. Bildigim kadariyla
Allah’mn Kitabinda sahih olan yedi vecihle okunan higbir harf/kelime yoktur.

Allah Resali’niin (s) “Kur’an yedi harf iizerine nazil olmustur” sézlniin anlama,
Kur’an’in i¢inde farkli yerlere dagilmis halde yedi lehge lizerine indirilmesidir. Onun [bu
climlenin akabinde sOyledigi] “Nasil isterseniz 6yle okuyun!” sdzii buna delalet etmektedir. (s.
61)

Omer b. Hattdb anlatiyor: “Hisdm b. Hakim b. Hizidm’in Furkan suresini benim
okudugumdan farkli bir sekilde okudugunu gérdiim. O surenin nasil okunacagin1 bana Hz.
Peygamber (s) 6gretmisti. Hemen onu alip Hz. Peygamber’e (s) goétiirdim ve durumu ona
anlattim. Hz. Peygamber (s) ona “oku!” dedi. O da benim duydugum sekilde okudu. Hz.
Peygamber (s) “Iste [bu sure] bdyle indirildi.” Sonra bana “sen oku!” dedi. Ben de [bildigim

26 Bu rivayet, miiellifin birkag satir sonra Hz. Omer’den nakledilen olay1 anlatan lafizlarla su kaynaklarda
gecmektedir: Malik b. Enes, el-Muvafta’, ngr. Muhammed Fuidd Abdulbaki, (Beyrut: Darii Thyai’t-Tiirasi’l-

Arabi, 1406/1985), 201; Ahmed b. Hanbel, Miisnedii’l-imam Ahmed b. Hanbel, 1/298; Buhari, Ebi Abdillah
Muhammed b. Ismail b. Ibrahim el-Cu‘fi el-Buhari, Sahihu I-Buhdri (Beyrut: Daru Tavki’n-Necat, 1422), 3/122;
Miislim, Sahihu Miislim, 1/560; EbG David, Siileyméan b. el-Es‘as b. Ishak es-Sicistani el-Ezdi, Siinenii Ebi
Daviid, ngr. Muhammed Muhyiddin Abdulhamid, (Beyrut: el-Mektebetii’l-Asriyye, t.y.), 2/75; Nesai, Ebl
Abdirrahmin Ahmed b. Su‘ayb b. Ali en-Nesai. es-Siinenii’l-kiibrd, nsr. Hasan Abdulmiin‘im Selebi (Beyrut:
Miiessesetii’r-Risale, 1421/2001), 1/482.
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sekilde] okuyunca “Iste [bu sure] bdyle indirildi.” dedi ve ekledi: “Bu Kur’an yedi harfiizerine
nazil olmustur; kolaymniza geleni okuyun!”

Kur’an’t Abdullah [b. Mes‘tid’un] kiraatine gére okuyan kimse onun harfiyle okumus
olur. Kur’an’1 Ubey [b. Ka‘b’in] kiraatine gére okuyan kimse onun harfiyle okumus olur.
Kur’an’1 Zeyd [b. Sabit’in] kiraatine gére okuyan kimse onun harfiyle okumus olur.

Alfabenin belli sekillerdeki harflerinden her birine harf denildigi gibi tek bir kelimeye,

miistakil bir soze, hitabeye ve bir kasidenin tamamina da harf denir. Araplar kasidesini
kastederek “Sair kelimesinde soyle dedi.” derler. Aziz ve Celil olan Allah sdyle buyuruyor:
« &0 A& 1 06 N85 /Halbuki o kilfiir soziinii sovlediler” (Tevbe 9/74); “c 3 42K 2443115 /Allah
onlart takva kelimesine bagladi.” (Fetih 48/26); “Oaludall Ualal Wi i, M5 /Ant olsun
peygamber olamk gonderilen kullarimiz hakkinda su soziimiiz gegmz;tl ” (Saffat 37/171); «
s e il A Al o5 4 Sk 58 AUl 8 ata e ) Nag (e D) Jlnsanlardan Gylesi de
vardir ki, Allah’a kiyidan kenardan kulluk eder. Eger kendisine bir haywr dokunursa, génlii
onunla hos olur. Sayet basina bir kotiiliik gelirse, gerisingeri (kiifre) doniiverir. ” (Hac 22/11).
Bu ayetten kastedilen mana sudur: Bazi insanlar malinin artmasi, beden sagliginin yerinde
olmasi ve istediginin verilmesi gibi nimetlere mazhar olmasi kaydiyla Allah’a kulluk eder.
Bunlar kendisinde oldugu siirece huzur igindedir. Ama Yiice Allah onu gecim sikintisiyla,
malina ve bedenine bir zarar gelmesiyle sinadig1 zaman [Allah’a kulluk etmeyi birakip] onu
inkar eder. Boyle birisi tek bir sartin, tek bir mananin ve tek bir yolun bulunmasi durumunda
Allah’a kulluk eder. Iste harfin manas1 budur. Sayet bu kisi nimete siikrederek, musibete
sabrederek ve kadere riza gostererek [her durumda] Allah’a kulluk etmis olsaydi bir harf tizere
kulluk etmis olmazdi.

Kiraatlerdeki ihtilaf vecihlerini iyice tetkik ettim ve bunlarin su yedi vecihten ibaret
oldugunu tespit ettim:

1-Kelimenin yaziligin1 bozmayacak ve manasini degistirmeyecek sekilde i‘rabinda ya da
formundaki harekelerde mevcut olan ihtilaf: (s. 62) «&1 ekl Ca S Y5 (HAd 11/78)
ayetindeki >ebl lafzinmn el diye okunmast, 5580 Y1 s 3153 Ja 57 (Sebe 34/17) ayetindeki s s
fiilinin 3\ diye [edilgen formunda] okunmasi, “JidlL G Gslas ayetindeki JaL,
mastarinin d;.d\.. diye okunmasi ve “ida ) 35k (Nisa 4/37) ayetindeki 3534 kelimesinin
3 3kia diye okunmasi bu kabildendir.

2-Ihtilafin, kelimenin yazilisini bozmadan manasim degistirecek sekilde i‘rabinda ve
hareke yapisinda olmast: “G,Ull (5 el &3 (Sebe’ 34/19) ayetindeki b emr-i hazir
formundaki fiilin 2= diye mazi/ge¢mis zaman sigasiyla okunmasi, kil 43585 3 (Nur 24/ 15)
ayetindeki M;sh lafzinin 4585 diye okunmasi ve “‘u‘ 35 8Y3” (Yusuf 12/45) ayetindeki 4 al
kelimesinin ;u\ diye okunmasi bu ikinci ihtilaf ¢esidine dair 6rneklerdendir.

3-ihtilafin, kelimenin yazilisin1 bozmadan manasin1 degistirecek sekilde i‘rabinda degil
de harflerinde vaki olmasi: Bakara 2/259. ayetteki “a il i€ eLLej‘ & 5535 ciimlesinde yer
alan “b 333 kelimesinin “ 555 diye okunmasi; Sebe’ 34/23 ayetteki aea;h Ge g8 1N A
cumlesmde gecen “¢ ¥ fiilinin “¢ 3 diye okunmasi?” bu nevi kiraat ihtilaflaridandir.

4-Ihtilafin, kelimenin manasini degistirmeyecek sekilde yazilismin farkli olmasiyla
ortaya ¢ikmasi: (S. 63) Bu Ihtllafa ornek olarak su iki ayetteki farkli kiraatleri gosterebiliriz:
Yasin 36/29. ayetteki “53a5 Kia \1\ &K &) ciimlesinde gegen “Gaia” kelimesinin “4 5 diye

27 Saz kiraatlerden olan bu kiraat, Hasan el-Basri’nin kiraatidir.
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okunmast ve Kari‘a 101/5. ayette “U stiall (3218 tamlamasinda gegen “0é2l8” lafzinin “cs sall&”
diye okunmas.

5-ihtilafin kelimenin imlasi1 ve manasim degistirecek tarzda olmasi: Vaki’a 56/29.
ayette gecen “2siais ;jl:j” tamlamasindaki “gﬁa” kelimesinin ‘°¢§L” diye okunmasi bu
kabildendir.2? ' ' ’

6-Ihtilafin takdim ve tehirle ortaya ¢ikmasi: Kaf 50/19. ayetteki Gall csall 880 Gelay
climlesindeki “Csalle” kelimesinin kendinden onceki lafzin 6niine gecirilerek ° oal\ UG
&—!yxﬂg diye okunmasi bu ihtilafin 6rneklerinden biridir.

7-Ihtilafin bir fazlalik ya da eksiklik sebebiyle ortaya ¢ikmasi: Yésin 36/35. ayetteki 5
e il ciimlesindeki fiile bitisik muttasil “e” zamirinin hazfedilerek “sei &lee L3 diye
okunmasi; Hadid 57/24 ayetteki “aeadl (&0 50 @) 38 ciimleden munfasil “3” zamirinin
hazfedilerek “aeall 4:,—\:4\ 4 58 diye okunmasi bu kabildendir.

Seleften bazis1 Sad 38/23. ayette gegen “Gaxi y—m 3 @m a @\ 13 &” ciimlesini, sonuna

<5 kelimesini ekleyerek;?® Taha 20/15 ayettekl “gadl 380 A5 deW) &) ciimlesini, sonuna
‘-@-Jlf— oS yekal e ifadesini ekleyerek okumustur.*°

Ubey b. Ka’b’in Mushaf’inda [diger Mushaflarda olmadigi halde] fazladan kunut
dualarinin yer almasina, Abdullah b. Mes‘lid’un Mushaf’inda Fatiha, Felak ve Nas suresinin
eksik olmasina gelince bunlar [yukarida zikrettigimiz] kiraat vecihlerinden degildir. Bunun

sebebini ileride insallah aciklayacagiz.

Bu kiraat vecihlerinin hepsi, Allah’in kelamidir; bunlart emin olan Hz. Cebrail, Allah
Restlii’niin (s) [kalbine] (s) indirmistir. SOyle ki: Hz. Peygamber (s) o ana kadar kendisine
indirilen vahyi/ayetleri, her yilin Ramazan ayinda Hz. Cebrail’e arz ederdi. Allah indirdigi bu
vahiyden diledigini onun kalbinde sabit tutar, diledigini nesheder ve diledigi 6l¢iide onu
kullarma kolaylastirirdi. (s. 54)

Allah’m Kur’an’t Arap kavminin her kolunun kendi lehgesiyle ve yerlesik adetlerine
uygun bir ifadeyle okumalarini emretmesi bu kabil kolayliklardandir. Ornegin Hiizel kabilesi
mensuplari, Yusuf 12/35. ayetteki “Ow 7 ibaresini “o= & diye okuyorlardi. Ciinkii onlar
“‘;i’a” lafzim1 “ 2 diye telaffuz edlyor ve onu [konusmalarlnda] o sekilde kullaniyorlardi. Esed
kabilesinden olanlar Bakara 2/22. ayetin sonundaki “Csalx¥ fiilini 0 salas” dlye yine aynl
surenin 106. ayetindeki “Ax3” fiilini “abs” diye; Al-1 imran 3/106. ayetteki “33.5 fiilini «35.5”
diye; Yasin 36/60. ayetteki “%&P fiilini “&)” diye okuyorlardi. Temim kabilesi hemzeyi
vurgulu bir sekilde telaffuz ederken Kureys kabilesi boyle yapmazdi.!

2 Hz. Ali’ye nispet edilen bu kiraat, saz kiraatlerdendir.

29 Abdullah b. Mes'id’a nispet edilen bu kiraat saz kiraatlerdendir.

% Ubey b. Ka*b’in Mushaf’inda mevcut oldugu rivayet edilen bu kiraat, giiniimiizde kiraatler arasinda yer almaz.
31 “Konusmalarinda heyecan ve acelenin hakim oldugu Temim ve Kays gibi bedevi kabilelerin telaffuzunda harf
ve hecelerin kaybolmamasi i¢in hemzenin bu belirginlestirme ve vurgulama fonksiyonundan a4zami derecede
faydalanilmig, bunun yaninda hemze sesi de gercek patlarli ve sert bir girtlak fonemi (tahkiku’l-hemze) olarak
muhafaza edilmistir. Buna karsilik siikinetin hdkim oldugu Hicaz, Kureys, Hiizeyl, Kinane, Sakif, Hevazin,
Mekke ve Medine halklar1 gibi yerlesik topluluklarda sert hemze sesi, yerine ve harekesine gore vav, ya veya elif
seslerine kaydirilip adeta yok denecek derecede yumusatilmigtir. Onun igindir ki ilk Kur’an metinlerinde hemze
yerine onun tahfifi olan vav, ya veya elif harfleri bulunuyor ve bu sert girtlak sesi bunlarla temsil ediliyordu. Ciinkii
ilk Kur’an metinleri, hemzeyi tahfif eden Hicaz lehgesinin Kureys agzina gére yazilmisti. Nitekim Hz. Peygamber,
kendisine 4 &5 U seklinde “nebi” kelimesini hemzeyle soyleyerek (nebi’ diye) hitap eden bir kisiye, ‘Ismimi
hemzeleme, biz Kureysliler hemzelemeyiz.” demistir.” Bkz. Ismail Durmus, “Hemze”, TDV Isldm Ansiklopedisi
(istanbul: TDV Yaynlari, 1998), 17/190. (M)
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[Arap kabilelerinden] bir bagkasi Bakara 2/11. ayetteki “J#” fiili ile Had 11/44. ayetteki
“O=e” fiilinin [ilk harflerini, daha fazla miktarda] kesre sesiyle beraber [asli harekelerine isaret
etmek iizere] oncesinde hafif bir tre sesi vererek; Yusuf 12/65. ayetteki “&35” fiilinin [ilk
harfini] zamme sesiyle beraber hafif bir kesre sesi vererek;? Yusuf 12/11. ayetteki «“Gal5” fijlinin
[sonundaki nun harfini] idgamla birlikte hafif bir 6tre sesi vererek okudu. Bu kabil okuyuslara
herkesin dili donmez. [Bagka bir ifadeyle herkes bu tiir okuyuslar1 beceremez. ]

Sayet bu gruplardan her biri, kendi dillerinden; cocukken, biiyiirken ve yetiskin olduklari
evrelerde alisageldikleri ifade tarzindan vazge¢meleri anlamina gelen bir emre muhatap
olsalard1 bu durum onlara agir gelir; onlar i¢in biiyiik bir mesakkat olurdu. Bunu ancak uzun
bir nefis terbiyesi, dili dondiirme ¢abas1 ve aligkanliklarini1 birakma sonucunda basarabilirlerdi.
Iste bu nedenle Allah, liitfu ve rahmetiyle [Kur’an’n baz1 ayetlerini] kendi lehgeleriyle okuma
ve [bazi kelimelere] hareke verme konusunda onlara bir esneklik tanidi. Bu kolaylik Allah’in
kullarma din konusunda bahsettigi su kolaylifa benzemektedir: “Allah, Resllii vasitasiyla
kullarina alim sahebelerin miras hukuku, fikhi hiikiimler, namaz, zekat, hac, bosama, kole azat
etme ve diger dini konularda goriis ayriligina diistiiklerinde o goriislerden birini tercih
etmelerine izin vermistir.” (s. 65)

Bu hususta soyle bir soru akla gelebilir: “Kiraat vecihleri, manasi ayni olan lafizlarin
farkli olmasindan kaynaklaniyorsa bu caizdir. Mana degisiyorsa yine caiz olur mu?”

Bu soruya sdyle cevap verilir: Ihtilaf/mana farklihig1, nevi ihtilafi ve tezat ihtilafi olmak
tizere iki tirliidiir. Kiraat vecihlerinde tezat ihtilafi caiz degildir. Allah’a hamdolsun ki hig
kimse Allah’n kitabinda emir ve nehiy konusundaki nasih-mensih disinda bu kabilden hicbir
sey bulamaz. Nevi ihtilafi ise caizdir. Bu konudaki 6rnekler soyle siralanabilir:

1-Yusuf 12/45. ayetteki “4-&\ 35 RY3” kiraatinin manasi, “Bir miiddet sonra hatirladi.”
iken “éij %5 833" kiraati, “Onu unutmasindan sonra hatirladi” anlamindadir. Bu 6rnekte iki
lafiz farkli olsa bile her ikisinin manasi da dogrudur. Ciinkii [hapishanede Hz. Yusuf’a riiyasinmi
tabir ettirdikten sonra oradan ¢ikan ve kralin hizmetgisi olarak sarayda gorev alan] kisi, Hz.
Yusuf’un durumunu bir miiddet sonra ve onu unutmasinin ardindan hatirladi. Bundan 6tiirii
Allah bu her iki manay1 Peygamberine (s) [Kur’an’1t Hz. Cebrail’e okudugu] iki [ayr1] arzda
vahyetmistir.

2-Nar 24/15. ayette (,smi’t GHEE Y kiraati “Onu kabul edip dile getiriyordunuz”
anlamindadir. Yalan manasindaki “G/31” mastarmdan tiiretilmis olan * 4355 * fiilinin gectigi
kiraat ise “Onu kendi dillerinizle yalan olarak sdylliiyordunuz” manasina gelmektedir. Lafizlar
farkli olsa dahi her iki mana da dogrudur. Ciinkii onlar yalan/asilsiz oldugu halde o [ifk olayin1
gercekmis gibi] kabul edip konustular. Bundan 6tiirii Allah bu her iki manay1 Peygamberine (s)
[Kur’an’1 Hz. Cebrail’e okudugu] iki [ayr1] arzda vahyetmistir.

3-Sebe’ 34/19. ayetteki “Ug&ﬁ & 3l W5 climlesi, bu kiraat vechine gore Allah’tan
talepte bulunma ve ona dua etme formundadir. [Fiilin emr-i hazir degil de] “2=1” seklinde mazi
kipiyle okundugu diger kiraate gore ise ayn1 mana haber/bildirme formunda ifade edilmektedir.
Lafizlar farkli olsa dahi her iki mana da dogrudur. Ciinkli Sebe’ halki, Allah’tan kendilerini
beldelere dagitmasini istediler ve “U & G5 el W/Rabbimiz, seferlerimizin arasini
uzaklastir!” [Yani sehirlerimiz birbirine ¢ok yakin, bunlarini arasin1 uzat da daha uzun
mesafelere gidelim!] dediler. Allah Sebe’ halkinin yollarini ayirip onlar1 beldelere dagittigi ve

32 Bu saz kiraat Hasan el-Basri’nin kiraatidir.
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seferlerinin arasini uzattig1 zaman bu kez “Bgﬁﬂj &5 232G G5 [Rabbimiz seferlerimizin arasin
uzaklastirdi ve ondan istedigimizi bize ihsan etti.” dediler. Siibhan olan Allah, onlarin bu
hikayelerini iki mana ile birlikte iki [ayrl] arzda [elglslne] nakletti.

A-Isra 17/102. [\)}mu}p)s\_adﬂa‘ﬁ GJ\})JLAJUAJY\}u\}M\ u_a)\J\ eYia d).a\l..og_mh Al O/
Misa ise, “Iyi bilivorsun ki, bunlari ancak, goklerin ve yerin Rabbi apacik deliller olarak
indirmigtir. Ey Firavun, ben de seni kesinlikle heldk olmus bir kisi olarak goriiyorum” demisti.]
ayetin bagindaki fiil, bir kiraate gore “:ile” diger bir kiraate gore “&ile” diye okunmaktadir.
[Baska bir deyisle s6z konusu fiilin faili/6znesi birinci kiraatte ikinci tekil sahis, ikinci kiraatte
birinci tekil sahistir. Bu iki kiraat arasinda tezat yoktur.] Clinkii Firavun Hz. Musa’ya “Senin
delil olarak getirdigin mucizeler sihirdir!” demisti. Onun bu sézii iizerine Hz. Musa bir
defasinda ona “Ben biliyorum ki onlar sihir degil; [benim peygamber oldugumu gosteren] agik
delillerdir.” dedi. Bir bagka sefer de “Sen biliyorsun ki onlar sihir degil ancak acik delillerdir.”
dedi. Allah bu her iki manayi da iki [ayr1] arzda [Hz. Peygamber’in kalbine] indirdi. (s. 66)

5-Yusuf 12/31. ayette gegen “&ia B &k ly ciimlesindeki “yiyecek” anlaminda olan
i kelimesi, bir bagka kiraatte “\<i” diye okunur ki bu kelimenin utruc/aga¢ kavunu ya da
ziimaverd®® manasina geldigi soylenir. Bu ikinci kiraat, ilk kiraatte [umumi bir lafiz olarak
zikredilen] “yiyecek” kelimesini [tahsis ve tarif ederek] onun ne tiir bir yiyecek oldugunu beyan
etmektedir. Allah bu her iki manay1 da [Hz. Peygamber’in kalbine] indirdi.

6-Bakara 2/259. ayette gecen “W )& lafzinin baska bir kiraate gore “b 343 diye
okunmasi da boyledir. Clinkii ilk k1raattek1 fiilin mastar1 olan “ingar” hayat vermek/diriltmek
anlamindadir. Ikinci kiraatteki fiilin mastari olan “insaz” ise “Bir seyi bir yerden baska bir yere
nakletmek i¢in onu hareket ettirmek” anlamindadir. Hayat ayni zamanda hareket demektir.
Oyleyse iki fiil arasinda [mana yéniinden] bir fark yoktur.

7-Sebe’ 34/23. ayette gegen “E:}é” fiillinde de durum aynidir. Bu fiil bagka bir kiraatte
“¢ %% diye okunur. [Bu iki vechin arasinda mana agisindan bir fark yoktur.] Ciinkii “¢ 5 fiili
[climlenin diger Ogeleriyle birlikte] “Onlarin kalplerindeki korku hafifletildi/azaltild1”
anlamindadir. Ikinci kiraate gdre okunan “éjé” ise “Onlarim kalplerindeki korku
bosaltildi/kalplerinden tahliye edilip ¢ikarildi” manasindadir.

Kur’an-1 Kerim’de takdim veya tehir, noksan ya da ziyade kabilinden olan biitiin kiraat
vecihleri de bu minval tizeredir.

“Bu kiraat vecihlerinin hepsini okumamiz caiz midir?” sorusuna soyle cevap verilir: Bu
vecihlerden elimizdeki Mushaf’a muvafik olan ve imlasina aykirt olmayan her vechi okumamiz
caizdir. Bu vasfa uymayanlar1 okumamiz caiz degildir. Ciinkii sahabe ve tabiinin 6nde gelenleri
Kur’an’1 kendi lehgeleriyle okudular; [lisan konusunda] adetlerini devam ettirdiler; goniillerini
ve mizaglarini serbest biraktilar. Bu onlar i¢in ve Kur’an [metninin muhafazasi hususunda]
giivenilir, onun yorumunu bilen kiraat alimleri i¢in caizdi. Bizim gibi bu konuda acemi
olanlara/asina olmadiklar1 isi yapanlara gelince Allah, selefin iyi niyetleri [ve cabalari]
sonucunda tesekkiil eden ve son arzda okunmus olan Mushaf’in etrafinda bizi topladi. Bu
Mushaf’in siirlarini asma hakkimiz yoktur. Onlarm Kur’an’1 agiklama hakk1 vardir ama bizim
bdyle bir hakkimiz yoktur. Sayet elimizdeki Mushaf’in imlasina aykirt olan kiraat vecihlerini
okumamiz caiz olsaydi o takdirde takdim, tehir, noksan ve fazlalik gibi farkli vecihleri ihtiva

33 Avamin “bezmdverd” diye telaffuz ettigi bu kelimenin “sekerden yapilan her cesit tath veya et ve yumurtadan
yapilan bir yemek ya da ince dilimler halinde kesilmis kebap” gibi manalara geldigi sdylenmektedir.
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eden bir Mushaf yazmamiz da caiz olurdu. O zaman [bir¢ok dnemli isleri yapmaya] muvaffak
olmus, ilimde 6nderimiz olan alimlerin kerih gordiikleri bir durum ortaya ¢ikmis olurdu.

Abdullah b. Mes‘id’un Mushaf’inda Felak, Nas ve Fatiha suresinin eksik olmasi, Ubey
b. Ka’b’in Mushaf’inda [diger Mushaflarda bulunmayan] iki Kunut duasinin fazladan yer
almasina gelince biz “Bu iki sahabi dogru yapmis; Muhacirler ve Ensar hata etmistir!”
demiyoruz. (s. 67) Ancak Abdullah b. Mes‘ld, basiretli insanlarin nazar degmesi ve diger bazi
rahatsizliklar i¢cin Muavvizeteyn’i/Felak ile Nas suresini Allah’a siginma vasitasi olarak
gordiiklerini ve bu iki sureyle rukye yaptiklarimi goriince; ayni sekilde Allah Restlii’niin (s)
“Aa) J &, 32 diye baslayan dua ile® ve diger bir kisim dualarla yaptigi gibi bu iki sure
ile de Hz. Hasan ile Hz. Hiiseyin’in®® yan1 sira baska kisileri Allah’m himayesine havale ettigini
miisahede edince bunlarin Kur’an’dan [birer sure] olmadigini zannetti. Bu nedenle biitiin
sahabeye muhalefet edip kendi zannini esas aldi. Onun bu tutumu, “riikklida avucunu ve
parmaklarini yumup iki dizinin arasina koyma” fiilini esas alip uygulamasi gibi bir tavirdir.

Bir baska sahabi gengler i¢in mut’a nikdhinin ve sarfin® caiz olduguna dair fetva
vermisti.®’

Bir digeri oruglu kisinin dolu tanesini yemesine cevaz vermisti.>®

Bir baskas1 fecr-i sadiktan sonra sahur yemenin caiz oldugu goriisiine varmigtr.>

Benzer ornekler ¢oktur.

Iste bu sahabilerin yukarida bahsi gecen igtihatlar1 gibi Ubey b. Ka’b da [Kunut dualarmin
Kur’an’dan iki sure oldugu konusunda] bir igtihatta bulundu. Ciinkii o Allah Restli’niin (s)
stirekli namazda bunlarla dua ettigini gordii; bu nedenle onlarin Kur’an’dan oldugunu sandi ve
bu zannina itibar edip sahabilere muhalefet etti.

Fatiha suresine gelince dogrusu ben “Abdullah b. Mes‘id’un ona Mushaf’inda yer
vermedigine” dair olan rivayetten siiphe etmekteyim. (s. 68) Bu rivayet saglam/dogru olamaz.
Zira hicbir Miisliman’in onun Kur’an’dan oldugunu bilmemesi diisliniilemeyecegi halde
Kur’an’a en fazla 6zen gosteren, ilmin zirvesinde olan alti Abdullah’tan biri olan ve Hz.
Peygamber’in (s) kendisi hakkinda “Kur’an’t indirildigi gibi taptaze okumak isteyen onu
Ummii Abd’in oglunun kiraatiyle okusun!*° buyurdugu bir sahabinin bunu bilmemesi nasil
diistiniliir?

3 Buhari, 4/147.

% Ahmed b. Hanbel, 35/118.

% Sarf, paranin para ile miibadele edilmesidir.

37 Bu iki fetvay1 veren Abdullah b. Abbas’tir. Ancak liimiinden dnce her ikisinden de dondiigii sdylenir.

3 Bu sahabi Ebd Talha el-Ensari’dir.

% Bu sahabi Huzeyfe el-Yeman’dir.

40 Ahmed b. Hanbel, 1/211; Tbn Méce Tbn Mace, Ebi Abdullah Muhammed b. Yezid el-Kazvini, Stinenii Ibn Mace,
(Beyrut: Daru Thyai’l-Kiitiibi’l-Arabiyye, t.y.), 1/49; Bezzar, Eb(i Bekr Ahmed b. Amr b. Abdilhalik el-Bezzar el-
Basrti, Miisnedii’l-Bezzdr, ngr. Mahfizurrahman Zeynullah ve digerleri (Medine: Mektebetii’l-Ulam ve’l-Hikem,
1988-2009), 1/66; Nesai, es-Stinenii’l-kiibrd, 7/351; Ebi Ya‘la el-Mevsili. Ebl Ya‘la Ahmed b. Ali b. el-Miisenna
et-Temimi el-Mevsili, Miisnedii Ebi Ya‘ld, nsr. Hiiseyin Selim Esed (Dimask: Daru’l-Me’muin 1i’t-T-tiiras,
1404/1984), 1/26; Tbn Hibban, Ebii Hatim Muhammed b. Hibban b. Ahmed el-Biisti, Sahihu Ibn Hibbdn, nsr.
Su‘ayb el-Arnaiit (Beyrut: Miiessesetii’r-Risale, 1408/1988), 15/542; Hakim en-Nisabiri, Ebl Abdilldh
Muhammed b. Abdilldh b. Muhammed el-Hakim en-Nisabiri, el-Miistedrek ala’s-Sahihayn, nsr. Mustafa
Abdulkadir Ata (Beyrut: Daru’l-Kiitiibi’l-ilmiyye, 1411/1990), 2/247.
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Hz. Omer de onun hakkinda “O, i¢i ilim dolu olan ¢obanin kiigiik heybesidir.*!”

demistir.*?

Bunun yani sira o, ilk Miisliiman olanlardandi. Bedir savasina katilmisti. Allah
Restlii’niin (s) imam olarak kildirdig1 namazlarda stirekli okudugu Fatiha’y1 dinlemis ve onun
“Hamd suresi olmadan hi¢hir namaz olmaz!*® O tekrarlanan yedi ayettir ve Kitab’in anasidir.”
buyurdugunu isitmisti. (s. 69) “Ummii’l-Kitab/Kitabin Anas1” demek, “Fatiha suresi en biiyiik
ve en Once nazil olan suredir.” anlamina gelir. Nitekim en kadim sehir oldugu i¢in Kur’an’da
Mekke’ye “Ummii’l-Kura” denilmektedir: “Siiphesiz, insanlar icin kurulan ilk ibadet evi,
elbette Mekke de, dlemlere rahmet ve hidayet kaynagi olarak kurulan Ka be dir.” (Al-i Imran
3/96)

Ancak 0 —muhakkik aragtirmacilarin zannina goére- Kur’an’in sadece [bir metnin
Kur’an’dan olup olmadig1 konusunda] siipheye diisiilmesi, [baz1 ayetlerin] unutulmasi, [ondan
bazi seylerin kaybolmasi sebebiyle] eksilmesi veya ona bir seyler ilave edilmesi gibi
endiselerden dolay1 yazilip iki kapak arasinda toplandigini diigiindii. Bu diisinceden hareketle
0, Fatiha’nin kisa olmasi, namazda her rekatta tekrarlanmasi, baska sureleri 6grenmeyip
ezberlememesi caiz oldugu halde hi¢bir Miisliiman’in onu 6grenmeyip ezberlememesinin caiz
olmamasindan dolay1 [yukarida s6z edilen] endiselerin hi¢birinin bu sure hakkinda gegerli
olmadig1 kanaatine vardi. [Hi¢bir Miisliiman’in onu ezberlememesi miimkiin degildi.] Ciinkii
onsuz namaz olmazdi. Boylece o, Mushaf’in yazilis gerekgelerinin bu sure hakkinda gecersiz
oldugundan emin olunca, onun Kur’an’dan oldugunu bildigi halde Mushaf’ina yazmadi.

Mushaf’a bazi sureleri yazip bazilarini yazmayan bir kisinin bu tutumundan dolay:
ayiplanamayacagi ve insallah giinahkar olmayacagi kanaatindeyiz. (s. 71)

KUR’AN’DA LAHNIN VARLIGI KONUSUNDAKI iDDIALAR

Nahiv bilginleri, Mushaf’1 yazan katiplerin hata ettigine dair Hz. Aise’den gelen rivayetle Hz.
Osman’in “Ben onda lahn oldugunu goriiyorum” soziiyle kastedilen kelimelerin iizerinde
durmus, Arap siirinden sahit/delil getirerek bunlar1 tek tek tahlil etmislerdir. [Kur’an’da
lahnin/i’rab hatasinin bulundugu iddia edilen kelimeleri ve nahiv alimlerinin bunlara verdikleri
cevaplari soyle siralayabiliriz:]

1-T4ha 20/63. ayette gecen “ol »ld (3 & ciimlesindeki “ol%” kelimesinin [inne nin
ismi oldugu halde “c3%” seklinde mansiib olarak degil de merfii formuyla gelmesi, baz1 Yemen
kabilelerinde oldugu gibi] Belharis/Beni el-Haris b. Ka’b kabilesinin leh¢esinde mevcut olan
bir uygulamadir. [Onlar tesniye olan biitliin kelimeleri mebni imis gibi biitlin i’rab hallerinde
elif-nin ile okurlar ve] “o3& » &5o4/iki adama ugradim, ges s 4 &lad/Ondan iki dirhem
aldim, 5% (% &da/Onun 6niine oturdum, $3& &S 5/Onun iizerine bindim” derler. [Bunun bir

41 “Cobanin kiigiik heybesi” anlamma gelen “Kiineyf” Abdullah b. Mes‘tid’un lakabi idi. Buradaki ism-i tasgir
sigast medih ve tazim igindir. (M)

42 Ahmed b. Hanbel, Ebii AbdillAh Ahmed b. Muhammed b. Hanbel es-Seybani el-Mervezi, Fezdilii 's-sahdbe, nsr.
Vasiyyullah Muhammed Abbas, (Beyrut: Miiessesetli’r-Risale, 1403/1983), 2/843; Taberani, Ebii’l-Kasim
Miisnidii’d-diinya Stileyman b. Ahmed b. Eyyub et-Taberant, el-Mu ‘cemu’l kebir, ngr. Hamdi b. Abdulmecid es-
Selefi (Kahire: Mektebetii ibn Teymiye, 1415/ 1994), 9/349.

43 By hadis Buhari’nin Sahih’inde “cSH 45 155 & 4l $a ¥ (Buhari, Sahihu’l-Buhdri, 1/151), Miislim’in
Sahih’inde hem bu lafizlarla hem de su sekilde gegmektedlr “ol )sl\ t 158 Al Gal 83ia ¥ (Miislim, Sahihu Miislim,
1/295).
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sebebi de onlarin dncesinde fetha olan her “s/ya” harfini elife gevirmeleridir.] Onlarin sdyledigi
su beyitte ayn1 durum sdz konusudur:*

i ol 0 e N s Ao s 008 e 33

O bizden iki kulagimin arasina 6yle bir darbe yedi ki
O darbe onu ¢orak arazisi ¢ok olan bir yere ativerdi

Ikinci beyitte haf-i cerden sonra gelen ibare “corak arazisi cok olan mevki” anlamindadir.
[Goriildiigii gibi ilk misrada gegen ve tesniye olan 355" kelimesi, muzafun ileyh oldugu i¢in
cer halinde “453” olmasi gerekirken onlarin lehgesinde cari olan kaideye binaen yukaridaki
ornekler gibi ref halindeki formuyla zikredilmistir.] Yine onlar su beyti soylemislerdir:* (s. 72)

B i BASE 1ot | )i Sl (el g

Hangi binicinindir, senin gordiigiin o geng disi deve?
Ugar gibi hizla gittiler onlarin iizerinde, sen de hizli git onun iizerinde!

[ikinci misradaki “Ga3e” ve “ble” kelimesi, “Ceile” ve “43e” olmasi gerekirken yukarida
zikrettigimiz gibi baz1 Yemen kabilelerindeki lehgelerde cari olan “Oncesinde fetha bulunan her
ya harfi elife doniistiiriiliir” kaidesine binaen beyitteki formlariyla zikredilmislerdir.]

Ayrica kiraat bilginleri bu ciimlenin ve climledeki ism-i isaretin okunusunda goriis
ayriligina diistiiler.*® [Yedi kiraat imamindan biri olan] Eb Amr [Zebban] b. el-Ala’ [b. Ammar
el-Mazini el-Basri] (6. 154/771) ile [Eba Omer] Isa b. Omer b. [Abdillah es-Sekafi el-Basti en-
Nahvi] (6. 149/766) bu ciimleyi “ol »»d ¢33 & diye okumus ve ism-i isaretin elif-nGinlu olan
imlasini Hz. Aise’nin dedigi gibi katibin hatas1 oldugunu diisiinmiislerdir.

Asim el-Cehderi (6. 128/745) su ii¢ kelimeyi imam Mushaf’indaki imlaya uygun sekilde
yazmusti. Ancak [is okumaya gelince yazdigi imlay: terk ederek] onlari sdyle okurdu: O ()
Oloalid $3all & sadlls (Nisa 4/162)%7, Gelialls 1M (odlly 15l Gdll &) (Maide 5/69)% ” (s. 73)
Aymi sekilde o, Bakara 2/177. ayette gecen “Caybally” kelimesini o sekilde yazdigr halde
“O9’ball3” diye okurdu. Onun bu sekilde kitabet ile kiraati ayirmasinin sebebi, Hz. Osman’in
su soziiydlii: “Ben onda lahnin oldugunu goriiyorum. Araplar onu yakinda dilleriyle
diizelteceklerdir.” O da [Hz. Osman’in dedigi gibi] imlay1 oldugu gibi birakip lahni lisaniyla
diizeltiyordu.

Haccac [Eba Muhammed el-Haccac b. Yasuf b. el-Hakem es-Sekafi] (6. 95/714), bu
Asim b. el-Cehderi ile Naciye b. Rumh ve Ali b. Asma‘t Mushaflar arastirip tetkik etmekle
gorevlendirdi. Onlara Hz. Osman’m [Imam] Mushaf’ina muhalif bulduklar1 her Mushaf’1 imha
etmelerini ve [bunu tazmin sadedinde] sahibine 60 dirhem vermelerini emretti.

44 Bu beyit, Hevber el-Harisi’ye aittir.

4 Kiafe mektebine mensup Arap Dili ve Edebiyati 4limi, siir ravisi ve elestirmeni olan Mufaddal ed-Dabbi kadim
Cahiliye siirlerinden alinmis bu beytin, Yemen halkindan birine ait oldugunu s6ylemektedir.

%6 Bu kelime Miitevatir kiraatlerden Eba Amr kiraatinde (5% digerlerinde “0)3%” diye okunmaktadir.

47 Hasan el-Basri ve A‘mes’e ait olan bu kiraat saz kiraatlerdendir.

%8 fbn Muhaysin’a ait olan bu kiraat saz kiraatlerdendir.
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Bana Ebti Hatim,*® Asmai’den® naklen sairin bu hususta soyle dedigini nakletti:

Ancak harap olmus evin kalintilart bombos! Sanki o ev
Bahili b. Asma’in imha ettigi bir Kitap!

Bazi kiraat alimleri, Ubey b. Ka‘b’in kiraatini gz 6niine alarak “o)»ld o3 &) (Taha
20/63) ciimlesinin basindaki “in” lafzim “inne” diye okumuslardir.’! Ciinkii bu ciimle
Ubeyy’in Mushaf’inda sdyle yazilmistir: “0)) sl 9 o3 O)/Bu ikisi, iki sihirbazdan baska bir sey
degildir.” Bu ciimle Abdullah b. Mes‘id’un Mushaf’inda ise [ayetin ve climlenin basindaki
“ J& fili olmadan] su sekilde yazilmistir:? “olali o3 & 3331 15540 5/Onlar “Su ikisi, iki
sihirbazdir.” diye aralarinda fisildastilar.” Bu durumda “en” “necvd” kelimesini agiklamak igin
gelmis en-i miifessiredir.

2-“Maide 5/69. ayetin basinda yer alan “&sstalls 5% G305 140 530 & ciimlesindeki
5 uzall” kelimesi, ref mahallinde olan 15l (il &) ciimlesine atif yapildigt igin merfu olmas
gerekir!” denilmektedir. Clinkii “inne” climlenin basinda yer alir ve ayn1 cinsten diger edatlar
gibi [tekit/pekistirme disinda] soze bir anlam katmaz. “Zeyd ayaktadir/a8 33" ciimlesinin
basina “inne” getirilerek yeni bir ciimle kuruldugu zaman mana yoniinden bu iki ciimle
arasinda [ikincisinde manani pekistirilmesi disinda] bir fark olmadigi asikardir. Oysa ayni
cinsten bir edat olan “J2” yukaridaki ciimlenin bagina getirildigi zaman ciimledeki yiikleme
siiphe manasi katar: “al8 155 J2l/Zeyd herhalde ayaktadir.” (s. 74) Ayni ciimlenin basina bu
gruptan bir edat olan “&3” getirildigi zaman sze temenni manasi kazandirir: “a 13533 Cil/Keske
Zeyd ayakta olsa!” [/nne’nin manaya bir katkisinin olmadigina ve bu nedenle aym gruptaki
diger edatlara gore i’rab cihetinden zayif olduguna] Araplarin su sozii de delalet etmektedir:
“Y55 a8 ) e ) Goriildiigi gibi inne’nin ismine atif yapilan Zeyd kelimesi mansib olmasi
gerekirken sanki inne yokmus gibi merfu olmustur. Oysa ayni ciimlenin bagma “J21 getirildigi
zaman ilk ciimledeki ayn1 konumda olan Zeyd kelimesi mansiib olmustur: “x353 28 & 32 Jal?
Bu iki ciimleden anlasildigina gore Zeyd kelimesi inne ile [mansib olmasi gerekirken] merfu
olmus, /e ‘alle ile manstb olmustur. Bunun sebebi inne’nin climleye higbir mana katmamasina
ragmen /e ‘alle’nin soze sliphe anlamini kazandirmasidir. [Yedi kiraat imamindan biri olan
nahiv alimi] Kisai [Ebii’l-Hasen Ali b. Hamza b. Abdillah el-Kisai el-Kafi] (6. 189/805), su iki
ornekte oldugu gibi [inne’nin ismine atif yapilan lafzin mansib degil de merfu olmasina] cevaz
vermistir: © A8 355 & Ye &) gild N5 4 2 () ” Basrali nahiv alimleri de buna cevaz
vermislerdir. Bunun yani sira Ahzab 33/56. ayetin ilk ciimlesinde gecen “4&33%” kelimesinin,
inne’nin ismine atfedildigi halde merfu olarak okundugu su sekildeki bir kiraat

4% Eb(i Hatim Sehl b. Muhammed b. Osmén b. Kasim (Yezid) el-Ciisemi es-Sicistani (6. 255/869), ravi, Arap dili
ve edebiyati, Kur’an ilimleri, hadis ve ahbar alimidir.

% Ebd Said Abdiilmelik b. Kureyb el-Asmai el-Bahili (6. 216/831), Basra dil mektebinin énde gelen simalarindan
siir ve ahbar ravisi, dil ve edebiyat alimidir.

51 Yedi kiraat imanmindan boyle okuyanlar Nafi, Hamza, ibn Amir ve Kisai’dir.

52 Bu iki kiraat da saz olduklar i¢in giiniimiizde okunmamaktadir.
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- - @ 5 - ﬁ, s 2A N . _ @ @ (99 o msE RO Fyco.  F e o, .« .
nakledilmektedir:>3 “;ill e ¢ sl A& 5 a &) Ayrica [« &8 %5540 2e ()~ ciimlesinin cevazini
teyit eden] sdyle bir beyit mevcuttur:>*

o Al e S A L Ada s Hadly 2l & g
Ev halki Medine ’de geceleyen kisi var ya, [ne iyidir onun hali orada!]

Oysa ben ve Kayydar™ gercekten garibiz orada!®®

3-Nisa 4/162. ayette [dl\ﬁ b O3 ag i O G shesd {sheialls e—g—m alall 8 & A3 &
Lulae \_);\ ?g..u}u d.ﬂ}\ _);\J\ e}.\l\} AJ.\Ls u).u}d\} aLS_)l\ u).a}d\j Al u.uus.d\j] gecen u.m.\s.d\”
kelimesinin mansib olmas1 konusunda bir¢ok goriis vardir:

a-Oncesinde yer alan muttasil Zamlrm [<- @Jﬂ\] mahalhne atiftir. Bu gorilise gore ayetin
takdiri soyledir: Gedll 1) 5 I8 G d)i\ EYyE] d)d\ Wy & st O sheall g

b- Oncesinde yer alan diger bir muttasil zamirin [&-clld u«e] mahalhne atiftir. Bu goriise
gore ayetin takdiri soyledir: Craidll U8 (o 5 GUE (o O3 Loy S O3 Gy { sk’ § she 3l

c-Kisai baska bir ayetteki “Cuie3ally (e355” takdirinde olan “Guie3all (355 (Tevbe 9/61)
ibaresini goz Oniine alarak bu kelimenin Oncesindeki md ism-i mevsﬁh'inl'in mahalline
atfed11d1g1 gorusundedlr Bu goriise gore ayetin takdiri §0yledir: L el O J—\\ W (ysbe 3t (st idll 3

Copasially & 5a3) 5 A8 e 5
d-Medihten dolay1 [yani gizli bir “’C’Aﬂ/éviiyorum” fiilinin mef*alii olarak] manstbdur.

e-[Mecdzu’l-Kur’an adli eserin miiellifi, Arap dili ve edebiyati, tefsir, ahbar ve nesep
alimi olan] Eb Ubeyde [Ma‘mer b. el-Miisenna et-Teymi el-Basri] (6. 209/824 [?]), bu lafzin
sOziin atiflarla uzamasindan dolay1 mansib oldugunu sdyler ve [Cabhiliye sairlerinden] Hirnik
bt. Hiffan’in su iki beytini sahit/delil olarak zikreder: (s. 75)

DOAN A 3ol & ah () e sh Y
D3N Sl Gkl @ & Gl

Yasasin benim asiretim! Zira onlar
Diismanlara zehir, develere bas belasidir!®’
Her savas yerine gidip [savasa dalan onlar!]

Uckurlarini harama ¢ozmezler, temiz iffetlidir onlar!

53 Bu kiraat Kisal’den nakledilmektedir.

% Beytin ikinci ciimlesindeki “Kayyar” kelimesinin, inne’nin isminin mahalline atfedildigi farz edilirse Kisai’nin
ornek verdigi ciimleye benzemektedir. Ciinki{i bu durumda mansiib olmasi gerekirken merfu olmustur ve “Ben ve
Kayydr” ikilisinin haberi oldugu halde tesniye olmasi gereken garib kelimesi miifred olarak zikredilmistir. Oysa
nahiv alimlerinin ¢ogunluguna gore ciimlede takdim ve hazf vardir. Dolayisiyla ikinci misranin takdiri soyledir:
“ IR Ly je g 5 Ly il 8/ Gergekten ben garibim, ayni sekilde Kayyar da gariptir orada!”

% Kayyér, sairin atinin ya da devesinin ismidir.

% Beytin sahibi Cahiliye doneminde yetisen ve Islam’in ilk yillarmi géren Dabi’ b. el-Haris b. el-Ertae el-
Bercemi‘dir. Ensardan bazilarin1 hicvettigi i¢in Hz. Osman tarafindan hapsedilmigstir. Vefati1 takriben hicri otuzlu
yillardir.

57 Sair bu misrada asiretinin diismanlarla savasip onlar1 §ldiirdiigiinii ve onlarin develerini gasp edip misafirlerine
ikram etmek i¢in kestiklerini kastetmektedir.
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[Goriildiigli gibi ikinci beytin basindaki kelime, merfu olmasi gerekirken soziin
uzamasindan dolay1 mansib olarak zikredilmistir.]

Bunlara benzedigi halde bu baglamda zikredilmeyen baska bir kelime daha vardir: &S5
Jasldl (15 GSlall 5 (Al 5 el (553 44 e Ol T il 5 S5 A 5 a1 ol 5 il Gal (2 54
ol G 5%l 3 il o G a5 1 s0e 13) amagay & 5all 5 B3N 3T 5 Sl A8 5 BN a5 (it
| Asil iyilik, Allah’a, ahiret giiniine, meleklere, kitap ve peygamberlere iman edenlerin, mala
olan sevgilerine ragmen, onu yakinlara, yetimlere, yoksullara, yolda kalmisa, (ihtiyacindan
dolayi) isteyene ve (azat edilmeleri igin) kolelere verenlerin, namazi dosdogru kilan, zekdti
veren, antlagsma yaptiklarinda sozlerini yerine getirenlerin ve zorda, hastalikta ve savasin
kizistigr zamanlarda sabredenlerin tutum ve davraniglaridir. (Bakara 2/177) Bu ayette gegen
& yiall kelimesi [Lakinne nin haberine atif yapildig: igin merfu olmasi gerekirken] Asim el-
Cehderi hari¢ biitiin kiraat alimler tarafindan mansib okunmustur. Asim el-Cehderi ise
yukarida zikrettigimiz sebepten dolay1 bu kelimeyi yazarken mansib olarak yaziyor, okurken
merfu olarak okuyordu.

Bu kelimenin manstb olusu konusunda Nahiv alimleri farkli goriisler ileri stirmiislerdir.
Bu goriislerden ikisini soyle siralayabiliriz:

a-Medihten dolay1 [yani gizli bir “’lejléviiyorum” fiillinin mef*alii olarak] mansibdur.
Araplar medih ve zemden dolayr bazi kelimeleri [ciimledeki i’rabi ne olursa olsun]
nasbederlerdi. Sanki onlar 6vmek istediklerini, s6ziin dncesine tabi olmadan miistakil olarak
yeni bir medih ile methetmek istiyorlar. Ferra [Ebt Zekeriyya Yahya b. Ziyad b. Abdillah el-
Absi el-Ferrd’] (6. 207/822) bu goriisti benimsemistir.

b-Bu kelime JWl 15 diye baslayan ciimlede 3 fiilinin ikinci mef dliine atfedildigi igin
mansibdur. Bu durumda ayette takdim-tehir s6z konusudur. Dolayisiyla ayetin takdiri soyledir:
155l Ll 3 G pially il 35 Culilldl 5 Jaldl (15 GuSliaall 3 (a3 3ol (o 50 438 e QW) 15/
Bu takdire gore climlenin meali soyle olur: [Asi/ iyilik] mala olan sevgilerine ragmen, onu
yvakinlara, yetimlere, yoksullara, yolda kalmisa, (ihtiyacindan dolayt) isteyene ve (azat
edilmeleri i¢in) kolelere, zorda, hastalikta ve savasin kizistigi zamanlarda sabredenlere

verenlerin tutum ve davranislaridir.

Bu giizel bir yorumdur. Ciinkii su ayette oldugu gibi sl fakirlik demektir: 1 saakal 3
Sl Ul / Yoksulu, fakiri doyurun!” Bundan sonra gelen ) 52all ise “bedene ariz olan gegmeyen
dert ve hastalik kabilinden bela” anlamindadir. Sanki Allah soyle buyurmustur: “Mala olan
sevgilerine ragmen onu doniip duran dilenciye, fakirlige ve hastalifa sabredenlere verenlerin
[davranig1 asil iyiliktir.] Bu sabir gosterenler durumlarindan sikayet¢i olmazlar ve [iffetlerinden
dolay1] insanlardan bir sey istemezler.” Bu izaha gore 5540l kelimesi, kendilerine mal verilen
kimselerin arasinda zikredilmesine ragmen [onlara degil de Ldkinne nin haberi olan] 4L (4l Ga
climlesinin mahalline atfedilmistir. [Bu nedenle merfudur.] (s. 76)

3-Enbiya suresi 21/88. ayetin sonunda yer alan “Cyia 3l o> A 3 ciimlesinde gegen 2k
kelimesi Mushaflarda > seklinde tek nun harfiyle yazilmistir. [Yedi kiraat imamindan biri
olan] Asim b. Ebi’n-Neciid’un [Eba Bekr Asim b. Ebi'n-Nectid Behdele el-Esedi el-Kafi] (6.
127/745) disindaki biitiin kiraat alimleri bunu iki nun harfiyle (»>%) okumuslardir. Asim b.
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Ebi’n-Necld ise biitlin kiraat alimlerine muhalefet ederek bu kelimeyi tef*il babinin mechul
formuyla 5 diye okumustur.

Bu kelimeyi Mushaf’taki imlasina muhalif olarak iki nun harfiyle okuyanlar bunun
sebebini soyle agikladilar: “Nun harfi, cim harfinin yaninda gizli kalir [ve ilk bakista gézden
kacabilir.] Bu nedenle [Mushaf’1 yazan] katip, niyeti onu yazmak oldugu halde [bir anlik
dalginligindan dolay1] yazmamustir.

Bazi Nahiv alimleri imam Asim’1in kiraatini su sekilde izah etmislerdir: “Ciimlede fiilden
sonra gizli bir mastar vardir. Sanki ‘135 &all & yla’ denildigi gibi ‘Csie 32 £33 35 denilmistir.
Sonra mastar/&aall/4 a3l kaldirnlmis ve ciimle 155 Cyla/iuie3dll 33 halini almuistir. [Bu
durumda Cie34) mahzuf 53 mastarinim mef*alii oldugu i¢in mansib olur. ]

[Edip, fakih, hadis ve kiraat alimi] EbG Ubeyd [el-Kasim b. Sellam b. Miskin el-
Herevi] (6. 224/838), bu kelimenin tilavetinde Mushaf’in imlasina muhalefet etmeyi kerih
gordiigii icin Imam Asim’m kiraatini tercih ediyor ve buna Casiye 45/14. ayette gecen
kelimenin okunusunu sahit/delil getiriyordu: & s | 58 &y G 38 ;s 534 Zira [On kiraat imamindan
biri olan] Ebt Ca‘fer [Yezid b. el-Ka‘ka‘ el-Mahziimi] el-Medeni (6. 130/747-48), bu ciimlenin
basindaki fiili “cs 532 diye okuyordu.%® O zaman ayetin takdiri [yukarida verilen &rnekte oldugu
gibi] sdyle olur: L 213l 5530

[Bu izaha delil sadedinde] baz1 Nahiv alimleri bana su siiri okudular:

Ll goall aliy, C | R 5ha 55 il gl

Sayet bir kopek enigi dogurmus olsaydi Fukayre

Bu enikten dolayr soviiliirdii kopeklere®

[Gortildiigl gibi beytin sonundaki kelime naib-i fail yerinde oldugu halde yukaridaki
orneklerde oldugu gibi gizli bir &4 mastarini mef*dlii oldugu i¢in manstib olmustur.] (s. 77)

4-Miinafikin 63/10. ayette gegen Cssliall G (R15 33als ciimlesindeki CA fiilini, kiraat
alimlerinin ¢ogu ortasinda vav harfi olmadan [yani meczim formuyla] Ky Gl diye
okumuslardir.®® Bazi Nahiv alimleri “Bunun sebebi, sayet basinda fe harfi olmasaydi [talepten
sonra geldigi i¢in] meczim olmasi gereken (sl fiilinin mahalline atfedilmesidir.”
demislerdir. [Bu hususa 6rnek kabilinden] sair soyle demistir:®*

U3 & il 5 pSANLal a2 30005

5 Bu fiili yedi kiraat imamindan ibn Amir, Hamza ve Kisai “s 23 diye, digerleri “is )23 diye okumuslardir.

% Bu beyit, Emeviler devrinde eski iislibu devam ettiren ii¢ biiyiik hiciv sairinden biri olan Cerir b. Atiyye b. el-
Hatafa (Huzeyfe) et-Temim1i’ye aittir. (6. 110/728 [?]) Cerir bu beytiyle kendisi gibi ayni {islubu devam ettiren ve
ii¢ biiyiik hiciv sairinden bir digeri olan Ferezdak Ebti Firas Hemmam b. Galib b. Sa‘saa et-Temimi’yi (6. 114/732)
hicvetmektedir. Beyitte ad1 gegen Fukayre, Ferezdak’in annesidir.

80 By fiili ortasinda vav oldugu halde &8 diye okuyan EbG Amr’dir. Her iki kiraat de sahihtir.

61 Bu beytin sahibi Ebi Davud el-Tyadi’dir. Cahiliye sairlerinden Hanzala b. es-Sarki oldugu da sdylenmistir.
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lyiliginizi gosterin bana! O zaman belki de ben

Barigirim sizinle ve ilerlerim hedefime dogru yavas yavas

Ikinci misradaki & 2 fiilinin meczam olmasi, dncesinde 1= olmadan 6nce &=l fiilinin
mahalline atfedilmesidir. [Zira = olmasaydi &<l fiili talepten sonra geldigi i¢in/emrin cevabi
oldugu i¢in meczim olacakti.]

Sanki sair sdyle demistir: U & il 5 ANl 285 3 &/Bana iyiliginizi gosterin ki ben
de sizinle barisayim ve yavag yavas hedefime dogru ilerleyeyim!”

[Yedi kiraat imamindan biri olan] Ebd Amr b. el-Ala’ bu fiili &85 33ald diye manstb
okumustur. Zira o, Mushaf’1 yazarken katibin (5K ve benzerlerinde med ile lin harfleri
diisiiriildiigii gibi bunda da vav harfini yazmadig1 goriisiindedir.%?

Kisacasi lahnin bulundugu iddia edilen kelimeler, [en azindan] Nahiv alimlerinin o
husustaki goriislerinden birine uygundur. Ya da Hz. Aise’nin dedigi gibi katip hatasindan
ibarettir.

Sayet Nahiv alimlerinden birinin goériisiine uyuyorsa o zaman lahn yok demektir.

Sayet lahn, katibin hatal1 imlas1 sonucu ortaya ¢ikmisgsa o takdirde katibin bu hatasindan
dolay1 Allah’a ve Resilii’ne (s) hicbir sorumluluk isnat edilemez. Sayet bu, Kur’an’a atfedilen
bir ayip sayilirsa o zaman Mushaf’in yaziminda harflerin seslerinin farkli sekillerde yaziya
aktarilmasindan dolay1 ortaya ¢ikan her yanlis ona isnat edilirdi [ki bunun ne kadar yanlis bir
tutum oldugu agiktir. |

Ornegin imam Mushaf’inda Taha 20/63 ayette gecen ¢loald ()3 () ciimlesindeki son
kelime tesniye elifi kaldirilarak ¢5slsl 1% () seklinde yazilmustir. [Ancak tilavette elif harfi
varmis gibi her kiraat alimi ra harfini uzatarak okumustur.] Ayni sekilde bu Mushaf’ta (45 J&
(Maide 5/23) ibaresinin ikinci kelimesinde; ksl u‘-n;ﬂd OoAL (Maide 5/107) ciimlesinin ilk
kelimesinde oldugu gibi biitiin tesniye elifleri hazfedilerek yazilmistir.5 (s. 78)

Mushaf katipleri 5siall, 3850 5 5all, kelimelerini [ortada med harfi olan elif yerine] vav
harfiyle yazmislardir. Biz 6zellikle onlarin bu kelimelerdeki imlasina teberriiken tabi oluyoruz.
Yoksa biz sUali, Ul $3f gibi kelimeleri [vav harfiyle degil] sadece elif ile yazariz. Ancak
bunlarla [vav ile yazilmis] yukaridaki kelimeler arasinda [kelimenin telaffuzunu temin
acisindan, sesin yaziya aktarilmasi cihetiyle] hicbir fark yoktur.

Mushaf katiplerinin [yukaridakine benzer] bazi imlalar1 sunlardir:

a-Bakara 2/275. ayette gegen G kelimesi, vav ile 15 diye yazilmistir.,

62 Bu kelime ebced harflerinde gegen ve Medyen krallarindan birinin adi oldugu sdylenen bir isimdir. Boyle
kullanildig: gibi vav harfi atilarak 3K diye kullanilmast daha yaygindir. (M)

63 Kaynaklardaki bilgiler Ibn Kuteybe’nin bu soziinii teyit etmemektedir. Bagka bir deyisle imam Mushaf’inin
imlasinda, 6rnek verilen kelimeler de dahil olmak {izere tesniye elifi genellikle mevcuttur. Ancak bu konuda Ibn
Kuteybe’nin deginmedigi bir husus vardir. O da “Caiy/me-aBall/Allal- e/ Jdxbi-claial/caal” gibi bazi
kelimelerin ortasindaki eliflerin Hz. Osman Mushaf’larinda yazilmadigidir.
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b-Me’aric 70/36. ayette gecen | s)& &l G ciimlesinin basindaki kelimede bulunan lam
harfi, mustakil olarak yazilmistir.

c-En’am 6/34. ayette gegen Cal 5all W (e dela 5 ciimlesindeki 1S kelimesi, sadece sonu
esreli olup aslinda yd harfi bulunmadigi halde sonuna bir yd harfi ilave edilerek & diye
yazilmistir.

d-Ayni sekilde Srd 43/51. ayette gecen < ¢33 e 31 ibaresindeki /53 kelimesi,
yukaridaki En’am 6/34. ayette oldugu gibi sonuna bir yd harfi eklenerek ¢35 diye yazilmustir.

e- Str 43/21. ayetin basinda yer alan 855 241 & ibaresindeki %% kelimesi, dncesinde
elif olmayan vav ile 1553 seklinde yazilmistir.

f-Ibrahim 14/21. ayette gegen ¢\l kelimesi, bir onceki 6rnekte oldugu gibi 6ncesinde
elif olmayan vav ile 1&all seklinde yazilmustir.

g-Had 11/87. ayette gecen :li kelimesi, eliften sonra gelen bir vav ile 155 diye
yazilmistir. Ayn1 kelime Isrd 17/18. ayette ise vav harfi olmadan ¢ seklinde yazilmustir.
[Okuyusta] bu iki imla arasinda higbir fark yoktur.

h-Neml 27/21. ayette gecen (e ul-:blw @MU 31408 i ciimlesindeki 4223 fiili basindaki
hemzeden sonra bir elif ilavesiyle £a3Y diye yazilmistir.

i-Ayni sekilde Tevbe 9/47. ayette gegen | 2= 3Y fiili, bastaki lam ve eliften sonra bir elif
ziyadesiyle | sa3Y diye yazilmustir.

Mushaflarda bu kabilden 6rnekler sayilmayacak kadar ¢oktur.

Son donemlerdeki kiraat alimlerinin hatali kiraatleri de [sadece kendilerine aittir.
Dolayisiyla bu hatalar] Kur’an aleyhine delil olamaz.

Daha once belirttigimiz gibi ilk donemlerde insanlar [kendi ana dillerinde nazil oldugu
icin] Kur’an-1 Kerim’i dogru okuyorlardi. Bu nesilden sonra [fetihler sonucunda Arap
olmayanlarin Miisliiman olmasiyla birlikte Arap yarim adasinin] disindaki sehirlerde yasayan
ve Arap olmayan bir kusak ortaya ¢ikti. Bunlar Arapcanin dil yapisini bilmiyorlar, [Kur’an
konusunda ¢ok hassas ve titiz olan ilk nesil kadar] sorumluluk bilinci tasimiyorlardi. Bu nedenle
pek ¢ok kelimenin tilavetinde hata ettiler ve dogru okuyustan saptilar. [Kur’an’1] Arapga dil
kaidelerine aykir1 bir tarzda okudular ve Kur’an tilavetine halel getirdiler.

Onlardan biri vardir ki avam nazarinda iyi bir insan olarak bilinmesi ve din saiki ile
kalplerin ona 1stnmas1 sebebiyle Allah onun kusurlarmi drtmiistiir.®* (s. 79) Kiraat vecihlerini
aragtirdigim kimseler iginde tilavetinde bundan daha fazla karisiklik ve sikinti olan birini
gormedim. Ciinkii bu kisi, bir kelimede kullandig1 kiraat vechini ona benzer bagka bir kelimede
terk ediyor. Sonra bir kaide koyuyor; ancak sebepsiz yere bu kaidenin disina ¢ikiyor; pek ¢ok
kelimede zayif ¢oziim arzusundan bagka mesnedi olmayan vecihleri tercih ediyor.

Iste biitiin bunlar, onun kiraatini Hicaz ehlinin ve Araplarin kiraat vecihlerinin disina
itmistir. Bu sapmanin bir bagka sebebi de onun med, hemze, isba, iméle ve idgam konusunda

64 Miiellif bu imasiyla galiba yedi kiraat imamindan biri olan Hamza’y1 [Ebli Umare Hamza b. Habib b. Umare
ez-Zeyyat et-Teymi el-Kif1] (6. 156/773) kastetmektedir.
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asir1 gitmesidir. Boylece o, Kur’an 6grenenleri zor bir yola sevk etmekte; Allah’in iimmete
kolaylagtirdigini zorlagtirmakta ve genis kildig1 [alani] da daraltmaktadir.

[Biitiin bunlarin yani sira] burada tuhaf olan sdyle bir durum daha vardir: O zat insanlara
kendi kiraat vecihlerini 6gretmekte ama bunlarin namazda okunmasint kerih gérmektedir.
Kendisi ile namaz caiz olmayacaksa bu kiraat nerede kullanilacak? [Ne ise yarayacak?]

Sifyab b. Uyeyne [EbG Muhammed Siifyan b. Uyeyne b. Meymin el-Hilali] (6.
198/814), namazinda onun kiraatini okuyan veya onun kiraatini okuyan bir imama uyan kisinin
namazini iade etmesi/yeniden kilmas1 gerektigi goriisiindedir. Bisr b. el-Haris (6. 227/842) ve
Ahmed b. Hanbel (6. 241/855) gibi se¢kin Miisliimanlardan birgogu Siifyan b. Uyeyne’nin bu
gorlisiine katilmistir. Avam ve siradan olan insanlar, onun kiraatine asik oldular. Bu asiri
muhabbetin tek sebebi onda gordiikleri mesakkat ve zorluk ile Kur’an talebesinin hocasina uzun
stire gidip gelmesiydi. Bu kiraat vechiyle Fatiha suresini 6grenmenin on giin, takriben yiiz ayeti
olan bir sureyi 6grenmenin bir ay, [Fatiha’dan sonraki] yedi uzun sureyi 6grenmenin bir yil
stirdiigiinii gordiiklerinde; kiraat esnasinda avurtlar1 egip biikmeyi, boyundaki iki biiyiik damari
ve almin iki yanindaki iki damarn sisirmeyi miisahede ettiklerinde bunun kiraatin fazileti ve
ondaki maharetin eseri oldugunu tevehhiim ettiler.

Oysa ne Allah Resilii’niin (s), ne se¢kin selefin, ne tabiinin, ne de kiraat alimlerinin
kiraati boyle idi. Bunlarin kiraati kolay ve basit idi. Kur’an’1 [kendi baslarina] virtlerinde ve
odalarinda okuyanlarin bdyle bir kiraati benimsemelerini tercih ederiz. Kur’an 6grenmeye yeni
baslayan gayretli bir delikanliya gelince, ona med, hemze, idgam konusunda asir1 gitmeden
kiraat ilminde derinlesmesini tavsiye ederiz. Ciinkii bunlardaki asirilik dili zelil eder; tutulmasi
gereken yerde saliverir ve [¢ozlilmemesi gereken] diiglimii ¢ozer.

Bu tabakadan tilavetinde yanlis ve vehimden uzak olan ne kadar az insan vardir!.. (s. 80)
Simdi biraz da mana ya da gramer ag¢isindan hatali olan bazi kiraat 6rneklerini gorelim:

1-islami dénemin ilk iki kusagindan bazilari®® Yunus 10/16. ayette [ 4555 L &l sl 3 O
Gstad Sl ald e 1502 R ER] 38 4, 20 V3 &Kl [ De ki: “Eger Allah dileseydi, ben size onu
okumazdim, Allah da size onu bildirmezdi. Ben sizin aranizda bundan (Kur’'an’in inisinden)
once (kirk yillik) bir 6miir yasadim. Hig diisiinmiiyor musunuz?”’] gecen é’S\jj fiilini, son harfini
hemze yaparak RSB diye okumusladir. Oysa [if*al babinin gaib sigasindaki] bu fiilin asli/siilasi
formu [bilmek anlamindaki dirdyet mastaridir ve] X5 135 &5 53 ciimlesinde oldugu gibi hemze
ile degil ya harfiyle bitmektedir.®

2-Yine aym dénemde bazilart Su’ard 26/210. ayetinin [ (bl 4 &355 L3/O Kur’an s
seytanlar indirmemistir] sonundaki ¢»blii) kelimesini vav-nun ile cogul yapilmis gibi & skl
diye okumuslardir.®’

3-Bir baskas1 A’raf 7/150. ayette gegen #2Y) (3 Calié Sé ciimlesini $2eY) o Cualii o diye
okumustur. Bu durumda if*al babinin nehy-1 hazir formundaki fiil, siilasi forma doniistiiriilmiis
ve mef* 0l olan +12Y) kelimesi de fail konumunda merfu olarak okunmustur. Oysa bu fiil if*al

8 Abdullah b. Abbas ve Hasan el-Basri’nin boyle okudugu sdylenir.

6 Bu kiraat vechi, “Bu fiilin 43 anlamindaki ¢ 52 oldugu ya da Akil lehgesinde oldugu gibi yd harfi éncesinde
fetha oldugu icin elife doniigmiistiir” diye izah edilmektedir.

67 Bu kiraat vechinin Hasan el-Basri ile Dahhak’e ait oldugu sdylenmektedir.
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babindaki formuyla “Aieii 38 4 3%l &) &l geklinde kullanilir. [Bu fiilin siilasi formu
kullanilarak] 5%\ &) &a& denmez.

4-[Hadis, kiraat ve ferdiz sahalarindaki bilgisiyle taninan tabiin nesline mensup bir alim
olan] A‘mes [Ebi Muhammed Siileyman b. Mihran el-Kafi] (6. 148/765) soyle der: (s. 81)
“Ibrahim’in® ve Talha b. Musarrif’in®® yaninda Su’ard 26/25. ayeti [Gsaditd i 4l (al O
IFiravun etrafindakilere “dinlemez misiniz?” dedi.] okudum.’® Bunun iizerine Ibrahim bana
“Sen, en feci kiraat vecihlerini bize okumaya devam ediyorsun! Okudugun ayetteki 413
kelimesi, [senin okudugun gibi degil] 43x olacak!” dedi. ibrahim, [Talha’ya dondii ve “sen ne
dersin?” diyerek] onun fikrini sordu. O da [onu tasdik ederek] ayn1 seyi sdyledi. Onlarin bu
sozlerine karsilik ben de onlara soyle dedim: “Asil siz yanlis okuyorsunuz. Bugiin sizin
yaninizda oturmayacagim.”

5-[Kiraat alimi ve fakih olan] Yahya b. Vessab (6. 103/721), Nisa 4/135. ayette gecen
[“Eger (sahitlik ederken dilinizi) egip biikerseniz, ya da dogruyu séylemezseniz...” mealindeki]
| s2a %5 511538 &5 ciimlesindeki 1555 kelimesini 155 diye okudu. Bu fiil [yardim etmek, birinin
isini lizerine almak, idare etmek gibi manalara gelen] 4-’3’55\ mastarindan tiiretilmistir. Bu mana
buradaki baglama uygun degildir. [Clinkii bu climlenin dncesinde sahitlikten ve adaletten s6z
edilmektedir.] Oysa bu fiil [biri fiilin aslinda mevcut olan, digeri de cemi vavi olmak {izere] iki
vav ile yazilan ! 555 fiilidir. Bu fiil ise “sahitlik ederken taraf tutmak ve iki hasimdan birine
meyletmek” anlamindaki @3\ mastarindan tiiretilmistir. Nitekim ayni kelime Al-i Imran 3/78.
ayette de gegmektedir: “USH G 38 Ly USH (e b 5l CUKHL 25 558 G 4l 24k &) 5 /Onlardan
(Kitap ehlinden) bir grup var ki, Kitap 'tan olmadigi halde Kitap 'tan sanasiniz diye (okuduklari)
Kitap 'tanmis gibi dillerini egip biikerler.” [Ne yazik ki] A‘mes ve [yedi kiraat imamindan biri
olan] Hamza, Yahya b. Vessab’in s6z konusu kiraat vechine tabi olmustur.

6-A‘mes, Ibrahim 14/22 ayette gegen (> yiak e-u\ 3 ctimlesinin sonundaki kelimeyi, sonu
kesreli olarak (3 =4 diye okumustur. Sanki o, bu kelimenin basindaki b4 harf-i cerrinin
kelimenin tamamin1 cer ettigini sanmistir. [Maalesef] Hamza onun bu [hatal1] kiraat vechine
tabi olmustur.

7-[Yedi kiraat imamindan biri olan] Hamza, Fatir 35/43. ayette gecen (3 ¥ (il a5
AL ¥ 2220 &4 ifadesindeki (il kelimelerinden ilkinin sonunu siik(n ile/cezimli olarak (=)
diye okumustur. Oysa [Arapc¢ada ciimle i¢inde yer alan] isimler siiklin ile i’rab almaz. Ayni
ismin ikincisini ise [dogru] i’rabi ile [merfu olarak] okumustur.

8-[Yedi kiraat imamindan biri olan Nafi‘ [EbG Ruveym Nafi‘ b. Abdirrahman b. Ebi
Nu‘aym el-Medeni] (6. 169/785), Hicr 15/54. ayette gegen &35 a ciimlesinin sonundaki fiili,
kesre ile harekelenmis nun ile ¢ diye okumustur. Oysa onun sandigi kiraat vechi murat
edilseydi fiil, [biri cemi nunu, digeri nun-u vikaye olmak iizere] iki nun ile s> diye
yazilirdi. Ciinkii bu miizari fiil ref mahallindedir.

88 Bu kisi Tabiinden muhaddis ve fakih olan Ebti Imran Ibrahim b. Yezid b. Esved en-Nehai el-Kafi’dir (6. 96/714).
% Bu kisi Talha b. Musarrif b. Ka‘b b. Amr Ebi Abdullah el-Kafi’dir (6.112/730).
70 Bu kiraat, biitiin kiraat imamlarinin kiraatidir.
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9-Hamza, Enfal 8/59. ayette gegen (rsjaxd ¥ &3 15 1558 &all 5035 Y5 ciimlesinin
basindaki fiili yd harfi ile [gaib sigasi] olarak] okumustur.”* Sayet onun sandlgl klraat vechi
murat edllseydl ayet [55 filinden sonra & lafzt gelir ve] sdyle olurdu: 30 1558 Gl Gds ¥
Oslaad ¥ a6 ) s

Bu kabil ornekler coktur. Ancak bu kitap bu tiir drnekleri sayip dokmek igin telif
edilmedi. Boyle Orneklerin tiimiinii, insallah yakinda kiraat vecihleri konusunda telif
edecegimiz kitabimizda gorebileceksin. (s. 84)

SONUC
Ibn Kuteybe’nin bu boliimde yazdiklari tahlil edildiginde su sonuglar ¢ikarilabilir:

Arapca diger dillerden farklidir ve bazi iistiin vasiflar1 vardir. Bu vasiflardan dolay1
Arapga olarak indirilmis Kur'an-1 Kerim'in higbir dile tam olarak tercimesi miimkiin
degildir. Siir sozlu kiiltiirii nakleden bir vasita oldugu i¢in Araplarin hayatinda ¢ok dnemlidir.
Siirde ayn1 zamanda vezin ve kafiye bulunmasi sebebiyle nesir gibi iizerinde degisiklik
yapilmasi miimkiin degildir. Siirlerde kullanilan hitap sekilleri, mecaz, istiare ve temsil gibi
ifade tarzlar1 Kur'an-1 Kerim'de de mevcuttur.

Kur'an" elestirip ona kusur isnat edenler, miitesabih ayetlerin ardina diisiip onlar1 asli
manalarindan ¢ikararak tahrif eden kimselerdir. Bunlar bu tahrifin ardindan Kur'an'da tenakuz
ve ihtilaf bulunduguna hiikmettiler ve kendilerince iddialarina bir¢ok delil getirdiler. Maalesef
bu asilsiz delillerle bazi cahil insanlar1 yoldan ¢ikarip slipheye diisiirdiiler. Oysa bu kabil
itirazlarin miisriklerden sadir olduguna dair ne bir ayet ne de bir rivayet vardir. Bu kitap,
insanlarin kafasini karistiran ve onlari siipheye diisiiren iddialar sebebiyle problemli géziiken
ayetleri yorumlamak maksadiyla telif edilmistir.

Yetkin olmadig1 konularda dilbilimci alimlerin goriisiine bagvurdugunu sdyleyen ibn
Kuteybe, kiraat farkliliklarina dair 23 itiraz1 dile getirir ve bunlara teker teker cevap verir.
Ardindan Kur’an’da lahn bulunduguna dair iddialar cevaplar.
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